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1 Teisiné informacija

1.1 ES skirtas variantas
(7 620 350 070)
Skirta Europos Sajungai

~Robert Bosch GmbH" pareiskia, kad ,,Center
CM-C 19" tipo radijo jranga atitinka Direktyva
2014/53]ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
pateikiamas Siuo interneto adresu:
www.bosch-professional-systems.com

» Dazniy juosta
2400-2480 MHz

» Spinduliuotés galia (EIRP)
,Bluetooth® < 2,5 mW

» Patarimai / apribojimai
— Vidiné antena:

Naudotojas negali pasiekti vidinés antenos.

— Bet kokie naudotojo atlikti pakeitimai
anuliuos teisinj Sio produkto patvirtinima.

Jungtinéje Karalystéje
Hereby, Robert Bosch GmbH declares that the

radio equipment type Center CM-C 19 is in com-
pliance with the relevant statutory requirements.

The full text of the declaration of conformity is
available at the following internet address:
www.bosch-professional-systems.com

1.2 NAFTA skirtas variantas

(7 620 350 071)

JAV
Model name: Center CM-C 19

This device complies with part 15 of the FCC

rules and with RSS-GEN of Innovation, Science

and Economic Development Canada.

Operation is subject to the following two

conditions:

(1) This device may not cause harmful
interference, and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifications made to this equip-
ment not expressly approved by Robert Bosch
GmbH may void the FCC authorisation to operate
this equipment.

NOTE: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC
rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interfe-
rence in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be deter-
mined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interfe-
rence via one or more of the following measures:
» Reorient or relocate the receiving antenna.

» Increase the separation between the
equipment and receiver.

» Connect the equipment to an outlet on a
circuit different from that to which the recei-
ver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

This equipment should be installed and operated

with a minimum distance of 20 cm between

the transmitter and your body. This transmitter

must not be co-located or operating in conjunc-

tion with any other antenna or transmitter.

Kanadoje
Model name: Center CM-C 19

This device contains licence-exempt transmi-

tter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,

Science and Economic Development Canada’s

licence-exempt RSS(s). Operation is subject to

the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interfe-
rence, and
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(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu

dans le présent appareil est conforme aux CNR

d’Innovation, Sciences et Développement écono-

mique Canada applicables aux appareils radio

exempts de licence. Lexploitation est autorisée

aux deux conditions suivantes:

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage
préjudiciable;

(2) Lappareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

1.3 Meksikai skirtas variantas

(7 620 350 076)

Meksikoje

IFT/IFETEL: RCPBOCE20-0672
Marca: Bosch

Modelo: Center CM-C 19

La operacion de este equipo esta sujeta a las

siguientes dos condiciones:

(1) este equipo no puede causar interferencias
perjudiciales y

(2) este equipo debe aceptar cualquier interfe-
rencia recibida, incluyendo las que puedan
causar un funcionamiento no deseado.

2 Siame dokumente
naudojami simboliai

Tekste naudojami simboliai pilkame laukelyje
— tai jspéjimai, kurie visada zymi tiesioginj ar
potencialy pavojy naudotojui ir (arba) kitiems
asmenims, ir (arba) objektams:

Informacija apie sauga

|spéja apie:

> tiesioginj pavojy, kuris gali baigtis
sunkiais suzalojimais ar net
Zutimi;

» galimai pavojinga situacija, kuri
gali baigtis sunkiais suzalojimais
ar net zutimi;

» galimai pavojinga situacija, kuri
gali baigtis suzalojimais arba
turtine Zala.

Svarbi pastaba:

Jspéja apie galimai pavojinga situacija,
kurioje gali buti sugadintas jrenginys
ar bet koks kitas Salia esantis objek-
tas.

Siuos jspéjimus papildo toliau nurodyti simboliai:

o | Pastaba:
1 Papildoma informacija apie naudojima
ir kita naudinga informacija.

» Vieno veiksmo procedura — proceduros, kuriai
atlikti reikia tik vieno veiksmo, instrukcijos

» Sara$as su zenkleliais

Zodiai kursyvu, pvz., Balance (Likutis) zymi
tokius dalykus kaip meniu pavadinimai arba
meniu elementai.

Paryskinti Zodziai, pvz., Language (Kalba) zymi
mygtuka arba meniu elementa, kurj paliesdami
galite suaktyvinti funkcijg arba atidaryti daugiau
parinkciy.
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3 Svarbi informacija

PrieS naudodamiesi prietaisu, atidziai perskaity-
kite Sias instrukcijas ir susipazinkite su prietaisu.
Laikykite Sias instrukcijas transporto priemo-
néje, kad galétuméte jomis vadovautis véliau.

Naudojimas pagal paskirtj

,Center CM-C 19 reikia montuoti 1-DIN sekcijoje
su erdve 2-DIN priekiniam pavirSiui autobuso
prietaisy skyde.

Darbine jtampa jrenginiui tiekia ,Amplifier

CM-A 19°

Negalima naudoti jrenginio jokioje kitoje aplin-
koje ar numatytoje aplinkoje, kuri yra netinkama,
pvz., dél sugadinimo ar gedimy.

A

Sauga kelyje

» Naudoti §j jrenginj leidziama tik
profesionaliems ir kvalifikuotiems
vairuotojams. Naudoti §j jrengin;
leidziama tik jei tai leidzia
vairavimo salygos ir eismo situ-
acija. Prie$ pradédami naudoti
jrengin; jsitikinkite, kad néra jokiy
pavojy, kliuCiy ar nepatogumy
jums, jusy keleiviams ar kitiems
eismo dalyviams. Keliy eismo
taisyklés galioja visada.

» Naudokités jrenginiu taip, kad
visada galétuméte saugiai vairuoti
transporto priemone. Jei kyla
abejoniy, sustabdykite transporto
priemoneg ir naudokite jrenginj,
kol transporto priemoné stovi.

> Visada turite galéti laiku isgirsti
policijos, prieSgaisrinés tarnybos
ir greitosios pagalbos sirenas i$
savo transporto priemonés. Todél
naudodamiesi jrenginiu nustaty-
kite garsuma, tinkama konkreciai
vairavimo ir eismo situacijai.

» Nenaudokite jrenginio
praneSimams mikrofonu ava-
rinése situacijose.

mud 0

A
A

» Navigacijos sistemos naudojimas
neatleidzia vairuotojo nuo parei-
gos vairuoti tinkamai ir atsargiai.
Visada reikia laikytis taikomy
eismo taisykliy. Jei navigacijos
nurodymas priestarauja eismo
taisykléms, visada laikykités
eismo taisykliy.

» Sinavigacijos sistema optimi-
zuota sunkvezimiams. Joje gali
nebuti autobusams skirtos infor-
macijos ar apribojimy.

» |renginio teikiamos marsruto
nuorodos gali nebati visiskai
tikslios. Jsitikinkite, kad visi
vairavimo manevrai yra leidziami
ir saugus, kad iSvengtuméte
avarijy.

Elektros smigio ar gaisro pavojus
Ardydami jrenginj galite patirti elek-
tros smugj arba gali kilti gaisras.
Neatidarykite jrenginio.

Veikimo sutrikimai

Nenaudokite jrenginio, jei pastebé-
jote veikimo sutrikimy, pvz., sustingo
ekrano vaizdas arba pablogéjo
vaizdo kokybé. Toliau naudojant
netinkamai veikiancig sistema, gali
jvykti avarijy, kilti gaisras arba patir-
site elektros smugj.
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3.1 Informacija apie valyma

Svarbi pastaba:

Kaitransporto priemones variklis » Valydami jrenginj niekada nenaudokite kiety
neveikia, budejimo rezimu veikiantis ar astriy daikty, galin¢iy sugadinti apsauginj
jrenginys gali iSeikvoti akumuliatoriaus skydelj ar korpusa.

energija. ) o » Nenaudokite agresyviy valymo medziagy,
Daugiau informacijos skaitykite pvz., skiediklio, benzino, abrazyviniy valikliy,
skyriuje ,4.2 Jrenginio jjungimas ir purskiamy valikliy, ragstiniy ir $arminiy tirpaly
iSjungimas” (10 psl.). ar vagko.

» Nepurkskite ant jrenginio jokiy skyscCiy.

» Norédami valyti korpusa ir apsauginj skydel;
ar ekrana, sudrékinkite minksta Sluoste drun-
gnu vandeniu ir nuvalykite neSvarumus. Sau-
gokites, kad skysciy nepatekty j ekrano vidy.
Tada nu$luostykite nuvalytg pavirSiy Svaria
sausa Sluoste.

» Naudokite tik jungiamuosius kabelius ir iSori-
nius jrenginius, kurie yra tinkami saugos,
elektromagnetinio suderinamumo ir ekrana-
vimo laipsnio aspektais.

» Saugokite jrenginj nuo salyCio su karStais ar
deganciais objektais (pvz., cigaretémis).

e | Pastaba:

T | Kaikurie pikseliai ekrane yra tamsesni
arba Sviesesni uz kitus. Tai budinga
skystyjy kristaly ekranams ir néra
gedimas.
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4 Naudojimas

4.1 Jutiklinio ekrano valdikliai

Svarbi pastaba:

Atlikdami veiksmus jutikliniame
ekrane nenaudokite smaily arba kiety
daikty, pvz., tuSinuky ar piestuky.

mud 0

Pastaba:

Siame vadove pateiktos jrenginio rod-
iniy ir priekinio skydelio iliustracijos yra
tik informacinés. Cia parodyti rodiniai
gali skirtis nuo jusy jrenginio rodiniy.

mul 0

Jrenginyje yra jutiklinis ekranas, kuriame rasite
visus valdiklius:

</ |Navigation \ﬁi/ Radio qa
OBl [Phone m
(X [Camera

[ &\

Jei norite naudoti valdiklj, pvz., ekrano mygtuka,
jums tereikia nestipriai paliesti atitinkama ekrano
pavirsiaus vieta. Spausti ekrano pavirsiaus nereikia.

4.1.1 Ekrano lietimas

» Trumpas palietimas: daugeliui valdikliy naudoti
pakanka trumpam paliesti ekrano pavirsiy.

> llgas palietimas: tam tikroms funkcijoms reikia
ilgo palietimo. Tokiu atveju palaikykite pirsto
galiukg ant ekrano pavirSiaus mazdaug
2 sekundes.

4.1.2 Perbraukimas

Norint naudotis tam tikromis funkcijomis, reikia

perbraukti pirStu ekrano pavirsSiumi, pavyzdziui:

» norint perjungti vairuotojo ir keleiviy zonos
pagrindinj meniu;

» norint slinkti sgrasais ir skirtukais;

» norint reguliuoti slankiklius (pvz., medijos
atkdrimo eigos juosta).

Pridékite pirsta prie ekrano pavirsiaus ir neati-

traukite. Tada judinkite pirsta pavirSiumi.

o | Pastaba:
T | Palieskite slinkties juostos sritj, jei
norite perSokti j atitinkama saraso dal].

4.1.3 Zemélapio rodinio mastelio
keitimas
o | Pastaba:
| IS funkcija veikia tik jei jrenginyje yra
navigacijos sistema.

Padékite du pirstus zemélapio rodinio srityje ir
neatitraukite jy nuo pavirSiaus. Tada judinkite
pirStus vieng prie kito (tolinimas) arba vieng nuo
kito (artinimas).

4.1.4 Rodomos zemélapio srities
slinkimas
o | Pastaba:
1| S funkcija veikia tik jei jrenginyje yra
navigacijos sistema.

Palieskite zemélapio rodinio sritj ir neatitraukite
pirSto nuo pavirSiaus. Tada judindami pirsta
pavirSiumi stumdykite rodoma Zemélapio sritj.

4.2 Irenginio jjungimas ir iSjungi-

mas

Jrenginys automatiskai jjungiamas ir iSjungiamas
kartu su transporto priemonés degimu.

o | Pastaba:

1 Atliekant sistemos jkélima pirmojo
paleidimo metu jvairts sistemos mod-
uliai jkeliami vienas po kito. Jei modu-
lis dar nepasiekiamas, atitinkamoje
pagrindinio meniu plyteléje rodoma
~Function not available (Funkcija
nepasiekiama), o atitinkamos sistemos
nustatymai rodomi pilki.
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Jei norite perjungti jrenginj j budéjimo rezima,

» spauskite jjungimo ir iSjungimo mygtuka maz-
daug 5 sekundes. Budéjimo rezimu ekranas
iSjungiamas, jo naudoti negalima.

Jei norite vél jjungti jrenginj ir naudoti jj kaip
paprastai,
» paspauskite jjungimo ir iSjungimo mygtuka.

4.3 Garsumo reguliavimas

4.3.1 Garsumo didinimas ir

mazinimas

» Palieskite apatinio meniu skirtuka.

» Apatiniame meniu paliesdami mygtuka ==
arba == pamazu didinkite arba mazinkite

garsuma.

4.3.2 Atkuriamo garso nutildymas

Jei norite nutildyti aktyvioje zonoje atkuriame

garsa,

» trumpai paspauskite jjungimo ir iSjungimo
mygtuka

arba

» palieskite apatinio meniu skirtuka ir,
» apatiniame meniu palieskite mygtuka .

4.4 Vairuotojo zonos ir keleiviy

zonos pagrindinis meniu

Vairuotojo zonos ir keleiviy zonos pagrindiniuose
meniu galite pasiekti visus pagrindinius darbo
rezimus.

4.4.1 Vairuotojo zonos pagrindi-

nis meniu

» Norédami atidaryti pagrindinj meniu, spaus-
kite jjungimo ir iSjungimo mygtuka mazdaug 3
sekundes.

Jei atidaromas keleiviy zonos pagrindinis meniu,

» braukdami j deSine (Zr. kit skyriy) perjunkite
j vairuotojo zonos pagrindinj meniu.

Rodomi vairuotojo zonos pagrindiniai darbo
rezimai:

Jei norite pasiekti norima pagrindinj rezima
kairiajame stulpelyje,
» braukite aukStyn arba zemyn, jei reikia.
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Pastaba:

Jei jusy jrenginyje yra tik keturi pagrin-
diniai vairuotojo zonos darbo rezimai,
visos atitinkamos plytelés pasiekiamos
tiesiogiai, ir braukti nereikia.

mud 0

4.4.2 Keleiviy zonos pagrindinis

meniu

» Norédami atidaryti pagrindinj meniu, spaus-
kite jjungimo ir iSjungimo mygtuka mazdaug
3 sekundes.

Jei atidaromas vairuotojo zonos pagrindinis

meniu,

» braukdamij kaire (Zr. kita skyriy) perjunkite
j keleiviy zonos pagrindinj meniu.
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Rodomi keleiviy zonos pagrindiniai darbo rezimai:

Pastabos:
» Perjungti i$ keleiviy zonos pagrindi-

4.4.3 Pagrindiniy meniu

perjungimas

Jei norite perjungti i$ vairuotojo zonos pagrindi-

nio meniu j keleiviy zonos pagrindinj meniu, 4.4.4

» braukite j kaire (atidaromas keleiviy zonos t
pagrindinis meniu) arba

» braukite j deSine (atidaromas vairuotojo zonos
pagrindinis meniu).

Pastaba:
Tam tikros funkcijos, gali buti nepasie-

1O

> jusy transporto priemonéje

Naudojimas

Plytelé Radio (Radijas)

nio meniu j vairuotojo zonos
pagrindinj meniu ar atvirkSciai taip
pat galite spausdami jjungimo ir
iSjungimo mygtuka mazdaug

3 sekundes.

Jei jusy sistemoje yra dvi keleiviy
zonos, braukite j kaire du kartus, jei
norite perjungti i$ vairuotojo zonos j
antraja keleiviy zona, ir braukite du
kartus j deSine, jei norite grjzti
vairuotojo zonos pagrindinj meniu.

Tiesioginis funkcijy pasirin-
kimas pagrindiniame meniu

kiamos, jei
» iSjungtas degimas,
» atitinkama funkcija nekonfigtruota

Plyteléje Radio (Radijas) pateikiama Si

informacija:

» Dabartinis radijo Saltinis (pvz., FM, AM)

» TA piktograma (eismo praneSimy prioriteto
busena)

» Aktyvaus nutildymo piktograma

» Informacija apie pasirinkta radijo stotj
(pvz., daznis ir stoties pavadinimas).

sistemoje arba

nesumontuoti reikalingi sistemos
komponentai.

Tokiu atveju atitinkamoje pagrindinio
meniu plyteléje rodoma ,,Function
not available” (Funkcija nepasie-
kiama).
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Plytelés Radio (Radijas) funkcijos:

» Palieskite piktograma (1), jei norite perjungti
tarp radijo ir paskutinio medijos $altinio.

» Palieskite pavadinimo juostg (2), jei norite

perzilréti pasiekiamus medijos ir radijo Salti-

nius bei, jei reikia, pasirinkti kitg Saltin;.

> Palieskite pagrindine dalj (3), jei norite atida-

ryti radijo arba tuo metu leidziamos medijos
rodinj.

> Palieskite mygtuka M arba M (4), jei norite
perjungtij kita Saltinj.

» Palieskite mygtuka SCAN (Skenuoti) (5), jei
norite pradéti skenuoti stotis.

Plytelé Media (Medija)

o0

Plyteléje Media (Medija) pateikiama Si informacija:

» Dabartinis medijos $altinis (pvz., USB)

» TA piktograma (eismo pranesimy prioriteto
blsena)

» Aktyvaus nutildymo piktograma

» Informacija apie dabartinj medijos kurinj
(pvz., pavadinimas ir atlikéjo pavadinimas).

Plytelés Media (Medija) funkcijos:

» Palieskite piktograma (1), jei norite perjungti
j radijo atkurima.

» Palieskite pavadinimo juostg (2), jei norite
perzitréti pasiekiamus medijos ir radijo Salti-
nius bei, jei reikia, pasirinkti kitg Saltin;.

» Palieskite pagrindine dalj (3), jei norite atida-
ryti tuo metu leidziamos medijos rodin.

» Palieskite mygtuka M arba M (4), jei norite
perSokti prie ankstesnio arba prie kito kirinio.

> Palieskite mygtuka I8 / P (5), jei norite
pristabdyti arba testi atkurima.
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Plytelé Navigation (Navigacija)

o | Pastaba:
T | Pasiekiama tik vairuotojo zonoje.

Plyteléje Navigation (Navigacija) pateikiama $i
informacija:

» Dabartinés gatvés pavadinimas

» Kito manevro simbolis

» Numatomas atvykimo laikas

» Atstumas iki paskirties vietos

Plytelés Navigation (Navigacija) funkcijos:

» Palieskite piktograma (1), jei norite pristab-
dyti arba testi aktyvy navigacijos marsruta.

» Palieskite pavadinimo juosta (2), jei norite
atidaryti meniu Destinations (Paskirties vie-
tos). Jei néra aktyvaus navigacijos marsruto,
atidaromas skirtukas New (Naujas). Jei yra
aktyvus navigacijos marsrutas, atidaromas
skirtukas Route (Marsrutas).

» Jei norite matyti Zemélapio rodinj, palieskite
pagrindinj dalj (3).

Plytelé Phone (Telefonas)

o | Pastaba:
1 | Pasiekiama tik vairuotojo zonoje.

(L) (2)

3)

Plyteléje Phone (Telefonas) pateikiama Si

informacija:

» Prijungto mobiliojo telefono pavadinimas

» Praleisty skambuciy simbolis

» Telefono busenos rodinys (pvz., signalo
stiprumas)

» Baterijos busena

Plytelés Phone (Telefonas) funkcijos:

» Jei prijungta daug telefony arba vienas ar keli
telefonai ir vidinis rysSys, paliete piktograma
(1) galite perjungti i$ vieno prijungto telefono |
kitg arba perjungti prijungtus telefonus ir
vidinj rysj.

» Paliete pavadinimo juostg (2) galite perzitréti
pasiekiamus ,,Bluetooth” ir vidinio rysio telefo-
nus bei pasirinkti kit telefona, jei reikia.

» Palieskite pagrindine dalj (3), jei norite atida-
ryti meniu Calls (Skambuciai) arba, jei tele-
fony neprijungta, meniu Select Bluetooth
device (Pasirinkti ,Bluetooth® jrengin;).

Naudojimas

Plytelé Camera (Kamera)

Plyteléje Camera (Kamera) pateikiama Si infor-
macija:
» Tuo metu pasirinkta kamera

Plytelés Camera (Kamera) funkcijos:

» Tik keleiviy zonoje: palieskite piktograma (1),
jei norite jjungti arba iSjungti dabartinés
kameros vaizdo rodyma keleiviy zonoje.

» Paliete pavadinimo juostg (2), galite perzitréti
pasiekiamas kameras ir pasirinkti kita kamera,
jeireikia.

» Paliete pagrindinj dalj (3), galite atidaryti
dabartinés kameros vaizda arba, keleiviy
zonoje, perzilréti pasiekiamas kameras.
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Plytele Map (Zemelapis) 4.4.5  Apatinis meniu > Palieskite (&), jei norite paskelbti pranesima

per mikrofona.

» Palieskite £, jei norite atidaryti sistemos
nustatymus.

> Palieskite &, jei norite suaktyvinti valdyma
balsu (tik jei aktyvi vairuotojo zona).

> Palieskite (¥, jei norite grjzti j pagrindinj
meniu.

» Palieskite @, jei norite nutildyti garsg arba
atSaukti nutildyma vairuotojo zonoje.

o | Pastaba:
T | Pasiekiama tik keleiviy zonoje.

\_/ Jei norite pamazu didinti arba mazinti garsuma,
o o » palieskite + arba - garsumo valdiklyje.
Plytelés Map (Zemélapis) funkcijos: » Palieskite skirtuka ekrano apacioje. >

» Palieskite piktograma (1) arba pavadinimo
juosta (2), jei norite rodyti arba slépti naviga-
cijos Zemélapio rodinj keleiviy zonoje.

e | Pastaba:

T |3 Zemélapio rodinio parinktis
nepasiekiama, kai navigacija rodoma ir
,Glasses CM-G*/ ,Map out” (Navigaci-
jos Zemélapis) funkcija yra aktyvi
(ekrane rodomas papildomas iskylant-
ysis langas).

Pastaba:

Priklausomai nuo to, ar sistemos funk-
cijas atidaréte iS vairuotojo zonos, ar i$
keleiviy zonos pagrindinio meniu,
pasirinkta funkcija gali bati skirta
atitinkamai zonai.
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4.5 Pagrindiniy darbo rezimy 4.5.2 Telefonas
rodiniai

Telefono meniu, sarasas Calls (Skambuciai):

r 200
m

next turn
Street name

Pastaba:

Apie pagrindiniy darbo rezimy funkcijas
Zr. atitinkamuose vadovo skyriuose. Calls Contacts Dial pad
Contact 017 12-06-2021
Contact 002 12-06-2021
Contact 005 11-06-2021
Contact 103 07-06-2021
Contact 001 29-05-2021

Phone X

current street name
18 km 2:50 pm
Distance ETA

4.5.1 Radijo klausymasis ir medi-
jos atkiirimas

4.5.4 Pagrindiniy darbo rezimy
rodiniy perjungimas
Galite perjungti tiesiai i$ vieno pagrindinio darbo
rezimo rodinio j kito pagrindinio darbo rezimo
rodinj:
» Palieskite atitinkama mygtuka ties virSutiniu
ekrano krastu.

FM imtuvo rodinys:

Pastaba:

Jei jusy mobilusis telefonas leidzia
94.6 MHz pasiekti tokius duomenis, sarase Calls
: (Skambuciai) rodomas skambintojo
numeris arba vardas ir skambuciy
skaiCius.

mud 0

USB rodinys: 4.5.3 Navigacija 94.6 MHz
Pastaba:

Tik jei jusy jrenginyje yra navigacijos
sistema.

mud 0

Artist
Title Zemélapio rodinys:

Album
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4.6  Garso nustatymai Pastabos:

» Vairuotojo zonos ir keleiviy zonos
garso nustatymuose rasite skirtingas
parinktis.

» Jei norite slinkti galimais nustaty-

Jei norite koreguoti garso nustatymus,

» jeireikia, pirmiausia atidarykite norimos zonos
(vairuotojo arba keleiviy) pagrindinj meniu.

» Palieskite skirtuka ekrano apacioje.

> Palieskite mygtuka £3. mais, palieskite sgraso sritj ir brau-

Atidaromi sistemos nustatymai.
» Palieskite Sound settings (Garso nustatymai).

kite aukStyn arba zemyn.
> Palieskite 33, jei norite grjzti j auks-
tesnj meniu lygj arba iSeiti i meniu.

4.6.1 Vairuotojo zonos garso nustatymai

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis Funkcija

Sound settings ~ Bass (Zemieji dazniai) » Paliesdami == arba < mazinkite arba didinkite verte.

(Garso nustatymai)
Treble (Aukstieji dazniai) » Paliesdami == arba = mazinkite arba didinkite verte.
Balance (Balansas) » Paliesdami < / > perkelkite garsa j kaire arba j deine.
Equaliser presets Flat (Lygus) Pasirinkite glodintuvo profil;.
(Glodintuvo nuostatos) . » Palieskite norima nuostata.

Jazz (Dziazas)

Speed-dependent Off (ISjungta) Si funkcija automatiskai koreguoja autobuso garso sistemos garsuma
volume control Level 1 (1 lygis) pagal vaziavimo greitj ir susijusj foninj triukSma.

(Nuo greicio priklausomas
garsumo reguliavimas)

Level 2 (2 lygis) » Palieskite norima parinktj.

Level 3 (3 lygis)

Min. on volume Nustatykite minimaly / maksimaly sistemos garsuma jjungiant jrengin;.
(Min. jjungimo garsumas) » Paliesdami == arba = maZinkite arba didinkite verte.

Max. on volume

(Maks. jjungimo garsumas)
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1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis Funkcija

Private-mode mix Nustatykite garsumo santykj tarp telefono skambuciy, leidziamy per
volume (Privataus rezimo galvos atramos garsiakalbj, ir foninio garso atkirimo per vairuotojo
garsumo derinimas) zonos garsiakalbius.
> Paliesdami == arba = maZinkite arba didinkite verte.

Private mode Private mode off (ISjungti  ISjunkite privaty rezima (tam tikry Saltiniy atkdrima tik per galvos atra-
(Privatus rezimas) privaty rezima) mos garsiakalbj) arba pasirinkite privataus rezimo lygj:

Private communication » Private communication mode (Privataus rySio reZimas) (numatyta-

mode sis): telefono skambuciai, vidinio rySio skambuciai

(Privataus ry$io rezimas)  » Private communication and driver assistance mode (Privataus rysio
ir pagalbos vairuotojui rezimas): telefono skambuciai, vidinio rysio
skambuciai, navigacijos ir eismo pranesimai, balso pranesimy sis-
tema

» Palieskite norima parinkt;.

Private communication and
driver assistance mode
(Privataus rySio ir pagalbos
vairuotojui rezimas)

4.6.2 Keleiviy zonos garso nustatymai

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniulygis Funkcija

Sound settings Bass (Zemieji dazniai) » Paliesdami == arba = mazinkite arba didinkite verte.

(Garso nustatymai)
Treble (Aukstieji dazniai) » Paliesdami == arba = mazinkite arba didinkite verte.
Fader (Garsumo reguliatorius) » Paliesdami < / > perkelkite garsa pirmyn arba atgal.
Min. on volume (Min. jjungimo Nustatykite minimaly / maksimaly sistemos garsuma jjungiant jrengin;.
garsumas) » Paliesdami == arba =% maZinkite arba didinkite verte.

Max. on volume (Maks. jjungimo
garsumas)
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1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniulygis Funkcija

Cabin-mode mix volume Nustatykite garsumo santykj per keleiviy zonos garsiakalbius leidZiamiems
(Keleiviy zonos rezimo garsumo praneSimams mikrofonu ir foniniam garso atkdrimui (min. derinimo garsu-
derinimas) mas: foninis garsas nutildomas; maks. derinimo garsumas:

foninis garsas leidZiamas visu garsumu).

Pastaba: leidZiant vairuotojo praneSimus per mikrofona, foninis garsas
visada nutildomas.

> Paliesdami==arba = maZinkite arba didinkite verte.

Microphone beep volume » Paliesdami==arba = mazinkite arba didinkite verte.
(Mikrofono pypséjimo garsumas)

4.7 Ekrano, laikrodzio ir kalbos

. o | Pastabos:
nustatymai T | » Jeinorite slinkti galimais nustaty-
Norédami keisti ekrano, laikrodzio ir kalbos Ealsl’(gaheskkj:e SQFESOVS”U Ir
nustatymus, raukite aukStyn arba zemyn.
» jeireikia, pirmiausia atidarykite vairuotojo > Pa:('?Sk't? S’Je'l nqutebgr.jvztl'j. .
zonos pagrindinj meniu. aukstesnj meniu lygj arba iseiti is
» Palieskite skirtuka ekrano apacioje. meniu.

> Palieskite mygtuka £3.
Atidaromi sistemos nustatymai.
» Palieskite norima parinktj.
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1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis Funkcija

Display (Ekranas)  Brightness Rankiniu budu reguliuokite ekrano rySkuma pasirinktu rezimu.

(RySkumas) » Paliesdami == arba =% maZinkite arba didinkite verte.
Mode (Rezimas) Day (Dienos) Pasirinkite parinktj:

Night (Nakties) » Day (Dienos): dienos rezimas

Automatic » Night (Nakties): nakties rezimas

» Automatic (Automatinis): jei palaikoma jusy transporto priemonéje, ekrano
dienos ir nakties rezimas perjungiami automatiskai.
» Palieskite norima parinkt;j.

(Automatinis)

Clock (Laikrodis)  Date format (Datos ~ dd-mm-yyyy Pasirinktas datos formatas naudojamas, pavyzdziui, rodant datg sarase Calls
formatas) (dd-mm-mmmm) (Skambuciai) telefono rezimu.
_ » Palieskite norimg parinkt;j.
dd.mm.yyyy
(dd. mm.mmmm)
Time format (Laiko 12 h (12 val.) Pasirinktas laiko formatas naudojamas rodant laika, pvz., pagrindiniame meniu.
formatas) 24 h (24 val.) » Palieskite norima parinkt;.
Clock settingmode  Automatic » Palieskite norima parinkt;j.
(LaikrodZio nusta-  (Automatinis) Pasirinkus Manual (Rankinis), rodomos laiko nustatymo rankiniu budu parinktys.
tymo rezimas) Manual (Rankinis)
Language (Kalba) UK English (Angly Nustatykite jrenginyje naudoting kalba.
JK) » Palieskite norima parinktj.

Tiirkce (Turky)
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4.8 Kiti sistemos nustatymai Pastabos:

» Jei norite slinkti galimais nustaty-
mais, palieskite sgraso sritj ir

Norédami koreguoti sistemos nustatymus,

» jeireikia, pirmiausia atidarykite vairuotojo ! 5 g
zonos pagrindinj meni. braukite aukStyn arba zemyn.

» Palieskite skirtuka ekrano apacioje. > Pali(vaskitg 9, jei nqrite grjvi ti. j. Ny
> Palieskite mygtuka €. auk$tesnj meniu lygj arba iseiti is

Atidaromi sistemos nustatymai. meniu.
» Palieskite norima parinkt;.

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis Funkcija

Unit of measurement  Imperial (BritiSkasis) Jrenginyje gali buti naudojami metriniai arba britiskieji matavimo vienetai.

(Matavimo vienetas)  Metric (Metrinis) » Palieskite norima parinkt;.

Lock keypad while Nustatykite, ar transporto priemonei judant klaviatura turéty buti iSjungta.
driving (Uzrakinti Jei suaktyvinamas greicio uzraktas, naudotis klaviatura galésite tik trans-
klaviattrg vairuojant) porto priemonei stovint.

» Paliesdami Lock keypad while driving (UZrakinti klaviatirg vairuojant)
jjunkite arba iSjunkite Sig parinkt;.

Open-source software Perzitrékite informacija apie Siame jrenginyje naudojama atvirojo kodo
(Atvirojo kodo progra- programing jranga ir visas susijusias licencijas.

miné jranga) » Palieskite Sig parinktj.

Reset to user defaults Norint atkurti nustatymus, reikalingas patvirtinimas.

(Atkurti naudotojo

nustatymus)

Software version Center CM-C 19 Perziurékite jdiegta sistemos komponenty programinés jrangos versija.
(Programinés jrangos . » Palieskite sistemos komponenta ir perziurékite galimus klaidy pranesi-
versija) mus.

<Komponento N>
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1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis Funkcija

Vehicle configuration
(Transporto priemo-
nés konfigiracija)

Data carrier version
(Duomeny nesiklio
versija)

Serial number
(Serijos numeris)

Software update
(Programinés jrangos
naujinimas)

Software update
history (Programinés
jrangos naujinimo
istorija)

Switch on/off
Bluetooth (Jjungti /
iSjungti ,Bluetooth®)

Service menu
(Techninés priezitiros
meniu)

<Transporto priemo-
nés konfigiracijos
identifikatorius>
<Konfigiracijos
versija>

<Variklio konfigiraci-
jos versija>

<1 naujinys>

<N naujinys>

Perziurékite informacijg apie transporto priemonés ,,Coach Infotainment”
sistemos konfiguracija.

Perziurekite jdiegty zemélapio duomeny versija.

Perziurékite jrenginio serijos numersj.

Zr. kita skyriy ,,Programinés jrangos naujinimas".

<1 naujinio informacija>  Perziurékite informacija apie sistemos jrenginiy naujinius.

<N naujinio informacija>

Jjunkite arba i$junkite ,,Bluetooth®.
» Paliesdami Switch on/off Bluetooth (Jjungti / iSjungti ,,Bluetooth®)
jjunkite arba iSjunkite Sig parinkt;j.

Techninés prieziuros meniu apsaugotas kodu, jis pasiekiamas tik techninés priezitros partneriams.
Svarbi pastaba techninés prieziuros partneriams:

Jei atliekate programinés jrangos naujinima,

» nepertraukite maitinimo, kai atliekamas sistemos naujinimas;

» atminkite, kad sistemos naujinimo metu sistema, jskaitant galinio vaizdo kamera, nepasiekiama.
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4.9 Monitoriaus nustatymai

o | Pastabos:
Norédami keisti keleiviy zonos monitoriy nustaty- 1]» Jei norite slinkti galimais nustaty-
mus, mais, pahesklte saraso sritj ir
» jeireikia, pirmiausia atidarykite keleiviy zonos brgukltg aukstyn‘arbe'l zemyn.
pagrindinj meniu. g Pah?Sk'te. 9, Jel nqute griz t'. L
» Palieskite skirtuka ekrano apacioje. auksjc esnj meniu lygj arba iseiti is
» Palieskite mygtuka £3. meniu.

Atidaromi sistemos nustatymai.
» Palieskite Glass settings (Monitoriaus

nustatymai).
1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis Funkcija
Glass settings (Moni-  Monitor control (Moni-  Auto (Automatinis) Jjunkite arba iSjunkite prijungtus monitorius arba pasirinkite automatin;
toriaus nustatymai) toriaus valdymas) On (Jjungta) rezima (monitoriai jjungiami ir iSjungiami automatiskai, pvz., kai pradeda-
Off (I3jungta) mas / baigiamas vaizdo atkarimas).
» Palieskite norima parinktj.
Pastaba:

Ant ,,SwivelHolder” sumontuoti monitoriai automatiskai nulenkiami /
atlenkiami juos jjungus arba iSjungus.
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4.10 ISoriniy jrenginiy ir duomeny
saugojimo jrenginiy prijungi-

mas / jstatymas

Pastaba:

Naudokite tik jungiamuosius kabelius ir
iSorinius jrenginius, kurie yra tinkami
saugos, elektromagnetinio suderina-
mumo ir ekranavimo laipsnio aspek-
tais.

mud 0

4.10.1 Bendroji informacija

e | Pastaba:

1 Daugiau informacijos apie palaikomus
medijos formatus, techninius faily
atkarimo apribojimus, metaduomenis
ir pirmin; faily apdorojima zr. ,Coach
Infotainment” sistemos daugialypés
terpés vadove, kurj rasite adresu:
www.bosch-professional-systems.com

Jrenginys palaiko Siuos medijos faily formatus:
> Garsas:
- MP3
WMA 9/10
- AAC
- WAV
— Garso knygos
» |ki 720 p raiskos vaizdas:
— H.264/MPEG-4 AVC bazinis profilis
— MPEG-2

Duomenims, jraSytiems iSoriniuose prie USB
prievado prijungtuose jrenginiuose, taikomi Sie
apribojimai:
» Palaikomos faily sistemos:
— FAT16/32
— exFAT
— NTFS
— EXT3/4
— HFS+
» Gylio hierarchijoje palaikoma iki deSimties
aplanky.
» Maks. aplanky: i$ viso 2500
> Maks. faily: i$ viso 32 000
» aks. faily viename kataloge: 3000 (i$skyrus
poaplankius)
» Maks. nuolatinio saugojimo jrenginio dydis:
500 GB
» Maks. URL / failo kelio ilgis: 1024 baitai
» Taikomi grojarasciy plétiniai:
— .m3u
— .pls
- .wpl
— .asx

MP3
» Kodekai
— ISO/IEC 11172-3 (MPEG1 3 lygmuo)
— ISO/IEC 13818-3.2 (MPEG2 garsas)
» Sparta bitais
— 8-320 Kbps su CBR/VBR/ABR
» ISrankos daznis: 16, 22, 32, 44,1 ir 48 kHz
» Kanalai: mono, stereo, sujungtas stereo
» Failo plétinys: .mp3

» ID3 zymos:
— ID3V1.0/V1.1, maks. ilgis 30 baity
— ID3V2.2-V2.4, maks. ilgis 126 baitai

AAC
» Kodekai
— AAC-LC
— HE-AAC
— HE-AACV2
» Sparta bitais
— 32-192 Kbps su VBR/CBR
» ISrankos daznis
— ki 96 kHz

WMA

» Kodekai
- WMA9
- WMA 10

» Sparta bitais
— 5-384 Kbps su VBR/CBR

» ISrankos daznis:
— 8-48kHz

» Negalima atkurti WMA faily su skaitmeniniy
teisiy valdymu (DRM) i$ internetiniy muzikos
parduotuviy.

> Atkurti WMA failus galima tik jei jie buvo
sukurti naudojant ,Windows Media Player” 9
arba 10 versija.
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4.10.2 USB atmintiné / ,,Apple“

jrenginys

Bendroji informacija

» ISoriniai prie USB prievado prijungti jrenginiai
turi atitikti USB nuolatinio saugojimo jrenginiy
klasés (USB MSC) specifikacija.

» Per USB prijungti jrenginiai palaikomi pagal
USB 2.0 specifikacijg. USB 1.0 ir 3.0 specifi-
kacijy jrenginiai yra suderinami.

» Standieji diskai (HDD) paprastai nepalaikomi.

» USB Sakotuvai nepalaikomi.

USB saugojimo jrenginio arba ,Apple” jrenginio
prijungimas ir atjungimas
Norédami prijungti USB saugojimo jrenginj arba
~Apple” jrenginj,
» prijunkite jj prie USB prievado.
Kai jrenginys aptinka USB saugojimo jrenginj
arba ,,Apple” jrenginj, ekrane trumpai rodomas
pranesimas.
Norédami atjungti USB saugojimo jrenginj arba
~Apple” jrenginj,
» iStraukite jj iS USB prievado.
Ekrane trumpai rodomas atitinkamas
pranesimas.

4.10.3 Jrenginio prijungimas
,»Bluetooth® rysiu
o | Pastabos:
1 | » Galite prijungti prie jrenginio iki

dviejy ,Bluetooth” jrenginiy.

» Siame skyriuje aprasyti veiksmai
taikomi ,,Bluetooth® mobiliesiems
telefonams ir ,Bluetooth garso
perdavimo jrenginiams, pvz.,
~Bluetooth® MP3 grotuvams.

Bendroji informacija

Jrenginys palaiko ,,Bluetooth® 4.2 ir Siuos ,,Blue-
tooth” profilius bei standartus:

» A2DP 1.3

» AVRCP 1.6

» HFP 1.6

» MAP 1.1

» PBAP 1.1

» SPP1.1

» vCards 2.1, 3.0

,Bluetooth* jjungimas

» Jeireikia, pirmiausia atidarykite vairuotojo
zonos pagrindinj meniu.

» Palieskite apatinio meniu skirtukg ir palieskite
mygtuka £3.

> Palieskite Switch on Bluetooth (Jjungti
,Bluetooth®).

,Bluetooth” rySys jjungtas, kai langelyje rodoma

varnelé.

> Palieskite $, jei norite uzdaryti meniu.

Meniu Select Bluetooth device (Pasirinkti

,Bluetooth® jrenginj) atidarymas

» Jeireikia, pagrindiniame meniu paliesdami
plytelés Intercom (Vidinis rySys) piktograma
perjunkite j plytele Phone (Telefonas).

» Palieskite plytelés Phone (Telefonas)
pavadinimo juosta.

Atidaromas meniu Select Bluetooth device

(Pasirinkti ,Bluetooth® jrenginj):

@

©) ®®

Meniu Select Bluetooth device (Pasirinkti
,Bluetooth jrenginj) rasite toliau nurodyta
informacija ir valdiklius:

e | Pastaba:
1 Jrenginiy sarase pirmiausia rodomi tuo
metu prijungti jrenginiai.
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(1) Mygtukas Add device (Pridéti jrenginj):
pradékite naujo mobiliojo telefono susiejima
(2) Mygtukas [l ; panaikinkite susieta mobilyjj
telefong
(3) Palaikomos ,,Bluetooth® rysio funkcijos:
» \. : telefonas
» J4: garso perdavimas
(4) Jrenginio ,,Bluetooth® pavadinimas

Pirmasis mobiliojo telefono susiejimas ir

prijungimas

» Meniu Select Bluetooth device (Pasirinkti
,Bluetooth“ jrenginj) palieskite Add device
(Pridéti jrenginj) (8).

Dabar galima nustatyti ry$j su jrenginiu (susieti

jrenginj). Rodomas jrenginio ,,Bluetooth“ PIN

kodas. Tada vadovaukités jrenginyje ir mobilia-

jame telefone pateikiamomis instrukcijomis.

e | Pastabos:

T | » Jrenginio ,Bluetooth” pavadinimas
yra ,INFACV®,

> Jei sujrenginiu jau susieta deSimt
mobiliyjy telefony, susieti ir prijun-
gti dar vieno telefono negalésite.
Tokiu atveju pirmiausia pasalinkite
vieng i$ susiety mobiliyjy telefony
(zr. skyriy ,,Susieto mobiliojo tele-
fono panaikinimas® (27 psl.)).

UZmegzti ,Bluetooth” rysj galima dviem budais.
Atlikite pasirinktame metode nurodytus
veiksmus:

e | Pastaba:

1 Kaip nustatyti ,,Bluetooth® rysj mobilia-
jame telefone, Zr. savo mobiliojo tele-
fono naudojimo instrukcijoje.

» 1 metodas:

Atlikite rySio nustatymo veiksmus mobiliajame
telefone. Mobiliajame telefone jveskite
rodoma PIN koda.

> 2 metodas:
Mobilusis telefonas gauna ir rodo jrenginio PIN
koda.
» Patikrinkite, ar mobiliajame telefone rodo-
mas teisingas PIN kodas, ir palieskite /.
» Mobiliajame telefone patvirtinkite, kad
norite nustatyti rys;.
Kai rySys sekmingai nustatomas, mobilusis
telefonas prisijungia prie jrenginio.

Pastabos:

» Jei bandymas prisijungti nepavyksta,
pateikiamas praneSimas.
Dar kartg bandykite nustatyti rys;
mobiliajame telefone.

> Kai tik naujas mobilusis telefonas
prisijungia prie jrenginio, iS mobiliojo
telefono j jrenginj atsisiunciama tele-
fony knygelé ir skambuciy sarasai.
Laikas, reikalingas telefony knygelei ir
skambuciy sgrasams atsisiysti, gali
skirtis priklausomai nuo prijungto
mobiliojo telefono.

mud 0

Jau susieto mobiliojo telefono prijungimas /
atjungimas

Jrenginyje saugoma informacija apie deSimt
anksciau susiety mobiliyjy telefony. Sie mobilieji
telefonai rodomi meniu Select Bluetooth device
(Pasirinkti ,Bluetooth® jrenginj).

Jei norite atjungti Siame sarase rodoma prijungta
mobilyjj telefona,
» palieskite atitinkama elementg meniu
Select Bluetooth device (Pasirinkti ,Bluetooth®
jrenginj) ir patvirtinkite pateikta pranesima.

Jei norite prijungti Siame sarase rodoma mobilyjj
telefona,
» palieskite atitinkama elementa meniu
Select Bluetooth device (Pasirinkti
,Bluetooth“ jrenginj).
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Kai rySys sekmingai nustatomas, mobilusis

L O IR o | Pastabos:
telefonas prisijungia prie jrenginio. T | » Jeimobilusis telefonas atsiejamas
, o . aktyvaus pokalbio metu, pokalbis
Susieto mobiliojo telefono panaikinimas nutraukiamas. Tuomet galima testi
Jei norite panaikinti susieta mobilyjj telefona, pokalbj mobiliajame telefone, jei
» palieskite Eﬂ (2) prie atitinkamo elemento mobilusis telefonas tai palaiko.
meniu Select Bluetooth device (Pasirinkti > Kai mobilusis telefonas atsiejamas,
,Bluetooth” jrenginj). jo telefony knyga ir skambugiy
» Paliesdami v/ patvirtinkite.. saragai taip pat panaikinami is
Pasirinktas mobilusis telefonas atsiejamas ir jrenginio.
panaikinamas is saraso. > Jei norésite vél prijungti mobilyjj

telefong prie jrenginio, atlikite
veiksmus, aprasytus skyriuje
~Pirmasis mobiliojo telefono susieji-
mas ir prijungimas” (26 psl.).
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5 FM / AM radijo
rezimas

Pastabos:

» AM priémimas: paprastai stiprus AM
signalai uztikrina stabilig garso kokybe
ir maza signaly triukSma. Bet naktimis
atmosferos salygos kartais gali lemti
trukdzius i$ kity stociy.

» FM priémimas: FM dazniy juosta
uztikrina geriausia garso kokybe;
bet signalui gali trukdyti toliau nurody-
tos salygos:

— tam tikry siystuvy galimybiy apri-
bojimai;

— iSkreipiai, kuriuos lemia signaly
atspindziai nuo netoliese esanCiy
pastaty ir kity kliaCiy;

- ,Sesélinés zonos", kuriose signaly
priémimas yra blokuojamas arba
ribojamas.

» HD Radio“ (NAFTA variantas): norint
priimti ,HD Radio” transliacijas, reikia
suaktyvinti ,HD Radio” technologijos
priémima. Tai suteikia galimybe priimti
skaitmenines radijo transliacijas (jei
sillloma) ir mégautis geresne garso
kokybe bei puikiu rysiu. Jei $i funkcija
nesuaktyvinta arba ,,HD Radio” trans-
liacijos nepasiekiamos, priimsite
analoginio radijo (AM/FM) transliaci-
jas.
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Daugiau informacijos zr. skyriuje
.»HD Radio” trik¢iy Salinimas
(NAFTA variantas)” (28 psl.).

5.1 Radijo klausymasis

» Jeireikia, atidarykite norimos zonos (vairuo-
tojo arba keleiviy) pagrindinj meniu.

» Pagrindiniame meniu palieskite plytelés
Radio (Radijas) arba Media (Medija)
pavadinimo juosta.

Atidaromas meniu Source selection

(Saltinio pasirinkimas).

> Jei reikia, palieskite skirtuka Radio (Radijas).

» Palieskite norima dazniy juostg - FM arba AM.

Atidaromas radijo rodinys ir prasideda radijo
transliacija.

5.2 Imtuvo rodinys

WO OO OO
T |
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Radijo rodinyje pateikiama toliau nurodyta infor-
macija:

(1) Mygtukas @p : atidarykite meniu Source
selection (Saltinio pasirinkimas)

(2) Dabartiné dazniy juosta

3) Mygtukas < : keiskite daznj

(4) Nuoroda, ar jjungtas eismo pranesimy
prioritetas

(5) Stoties informacijos sritis

(6) Dabartinis daznis

(7) Mygtukas > : keiskite daznj

(8) Nuoroda, ar dabartiné stotis sitlo eismo
programas

(9) Mygtukas > /<: rodoma daugiau atminties
nuostaty

(10) Mygtukas M : perjunkite  kita stotj

(11) Mygtukas M : perjunkite j kita stotj
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(12) Mygtukas = : atidaromas stoCiy sarasas
(tik FM)

(13) Apatinio meniu skirtukas

(14) Nuostaty mygtukas

(15) Mygtukas @ : rodoma informacija apie
dabartine ,HD Radio® programg (NAFTA
variantas)

(16) HD mygtukas: perjunkite analogine FM / AM
transliacijg ir ,HD Radio® transliacijg (NAFTA
variantas)

(17) Mygtukas SCAN (Skenuoti): pradékite
skenuoti stotis

e | Pastaba:

T | Kokia informacija rodoma stoties
informacijos srityje (5), priklauso nuo
to, ar priémimo rajone arba dabartinéje
stotyje palaikomas RDS.

5.3 Imtuvo rodinio atidarymas

Kai klausotés radijo,
» pagrindiniame meniu palieskite pagrindine
plytelés Radlio (Radijas) dal].

5.4 RDS
e | Pastaba:
T | JeiRDS nepalaikoma priémimo rajone

arba tuo metu klausomos stoties, nau-
dotis Siomis funkcijomis negalésite.

Siame jrenginyje jtaisytas RDS radijo imtuvas.
Daug FM stociy siuncia signala, kuris perduoda
ne tik radijo programa, bet ir kitg informacija,
pvz., stoties pavadinima. Stoties pavadinimas
rodomas ekrane, kai tik imtuvas jj gauna.

RDS funkcijos ,alternatyvus daznis“ir ,regioninis
rezimas"“ pavercia imtuva dar patogesniu:

» Alternatyvus daznis (AF): jrenginys automatis-

kai atlieka fonine geriausiai priimamo nustaty-
tos stoties daznio paieska.

» Regioninis rezimas: kai kurios radijo stotys
pasirinktu metu padalija transliacija j kelias
regionines programas, kuriose sitlomas skir-
tingas turinys. Galite jjungti arba iSjungti
regioninj rezima. Kai regioninis rezimas jjung-
tas, jrenginys negali persijungti j alternatyvius
nustatytos stoties daznius, jei jais transliuoja-
mas skirtingas programos turinys.

5.4.1 AF rezimo jjungimas ir

iSjungimas

» Radijo reZimu palieskite apatinio meniu
skirtuka (13) ir palieskite mygtuka %3.

Radio options

Do Sound settings

Show radio text

Show traffic announcements
Regional programme
Alternative frequency search

» Palieskite Alternative frequency search
(Alternatyvaus daznio paieska).

AF rezimas jjungtas, kai langelyje rodoma varnelé.

» Palieskite S, jei norite uzdaryti meniu.

5.4.2 Regioninio rezimo jjungi-

mas ir iSjungimas

» Radijo rezimu palieskite apatinio meniu
skirtuka (13) ir palieskite mygtuka £3.

Radio options

[ Sound settings

Show radio text

Show traffic announcements
Regional programme

Alternative frequency search
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» Palieskite Regional programme
(Regioniné programa).
Regioninis rezimas jjungtas, kai langelyje rodoma
varneleé.
> Palieskite $, jei norite uzdaryti meniu.

5.5 Dazniy juostos pasirinkimas

Kai klausotés radijo,

» palieskite ﬁg (1) imtuvo ekrane, kad pasi-
rinkti dazniy juosta meniu Source selection
(Saltinio pasirinkimas).

» Palieskite norimg dazniy juosta.

Atidaromas pasirinktos dazniy juostos imtuvo

rodinys.

5.6 Stociy perjungimas

5.6.1 Stociy perjungimas ranki-
niu budu
» Kartg arba kelis kartus paliesdami < (3) arba

> (7) pamazu keiskite daznj.

5.6.2 Stociy perjungimo pradzia
» Paliesdam P (10) arba M (11) perjunkite j
kita arba ankstesne stotj priémimo zonoje.

e | Pastaba:

T | Palieciant r palaikant M (10) arba
(11) daznis keiciamas be sustojimo.
Kai paleisite mygtuka, radijas nustatys
kitg stotj automatiskai.

5.6.3 Stociy sarasas

o | Pastaba:
| S funkcija galima tik FM dazniy juostoje.

Visos stotys, kurias Siuo metu galima priimti,
rodomos FM station list (FM stociy sarase).

> Paspauskite mygtuka = (12).

Atidaromas FM station list (FM stoCiy sgrasas).
» Palieskite norima radijo stotj.

Jei norite grjzti j imtuvo rodinj,

> palieskite .

5.6.4 Galimy priimti sto€iy
skenavimas

» Palieskite SCAN (Skenuoti) (17).

Visos priimamos stotys leidziamos viena po kitos
mazdaug po 10 sekundziy.

Jei norite toliau klausytis tuo metu grojamos
stoties,

» dar kartg palieskite SCAN (Skenuoti) (17).

5.7 Stociy iSsaugojimas

» Pirmiausia pasirinkite norima atminties banka,
jeireikia, ir nustatykite norima stot;.

» Palieskite ir palaikykite vieng i$ atminties
nuostaty mygtuky (14).

Tuo metu nustatyta stotis iSsaugoma tam atmin-

ties nuostatos mygtukui.

5.8 ISsaugotos stoties klausymasis

» Pirmiausia pasirinkite norimg atminties banka,
jei reikia.

» Trumpai palieskite vieng is atminties nuostaty
mygtuky (14).

Jjungiama iSsaugota stotis.

5.9 Radijo teksto rodymo jjungi-
mas ir iSjungimas
o | Pastaba:
T | Jei jusy priémimo zonoje girdimos

stotys nepalaiko RDS arba ,,HD Radio®,
negalésite naudotis Sia funkcija.

» Radijo reZimu palieskite apatinio meniu
skirtuka (13) ir palieskite mygtuka £3.

Show radio text

» Palieskite Show radio text (Rodyti radijo
teksta).

Radijo teksto rodymas jjungtas, kai langelyje

rodoma varneleé.

> Palieskite S, jei norite uzdaryti meniu.
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5.10 Eismo pranesimai Jrenginys paleis eismo pranesima, kai tik jj gaus.
PraneSimo metu priimama stotis rodoma rodinyje.

o | Pastaba: . . .

T | Jeijasy priemimo zonoje girdimos 5.10.2  Eismo pranesimo leidimo
stotys nepalaiko RDS, negalésite nau- ~ atsaukimas o
dotis &iomis funkcijomis. Galite atSaukti leidziamg eismo pranesimg ir

grjzti prie garso Saltinio, kurio klausétés pries tai:
» Kai leidZziamas eismo pranesimas,
5.10.1 Eismo pranesSimy prioriteto palieskite .
jjungimas ir iSjungimas

» Radijo rezimu palieskite apatinio meniu s | Pastaba: 5 o ,
skirtuka (13) ir palieskite mygtuka £¥. 1 Elsmo praneSimy prioritetas lieka
Jjjungtas.

Radio options

[ Sound settings

Show radio text

Show traffic announcements
Regional programme

Alternative frequency search

» Palieskite Show traffic announcements
(Rodyti eismo pranesimus).

Eismo praneSimy prioritetas jjungtas, kai lange-

lyje rodoma varnele.

> Palieskite 3, jei norite uzdaryti meniu.

Kai jjungtas eismo praneSimy prioritetas,

TA simbolis rodomas pagrindiniame meniu ir
imtuvo rodinyje arba tuo metu leidziamos
medijos rodinyje.
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5.11

Simptomas

Veéluoja skaitmeninis garsas ,,HD Radio*
transliacijose.

Garsas praleidziamas, uzsikerta arba skamba su
aidu.

Garsumas padidéja / sumazéja.

Garsas pamazu stipréja ir silpsta.

Per didelis suliejimas (peréjimas tarp analoginés
ir skaitmeninés transliacijos).

Skaitmeninis garsas néra geresnis uz analoginj
garsa.

,HD Radio“ trik¢iy salinimas (NAFTA variantas)

Galima priezastis

Galimas sprendimas

Radijas pirmiausia priima analogine stotj ir sulieja Tai néra gedimas.

ja su skaitmeniniu signalu.

Radijo stotis netinkamai sulygiavo skaitmeninj ir
analoginj garsa.

Radijo stotis netinkamai sulygiavo skaitmeninio ir
analoginio garso lygj.

Vyksta peréjimas tarp analoginés ir skaitmeninés
transliacijos (suliejimas).

Transporto priemoné yra Salia skaitmeninés
aprepties teritorijos krasto.

Garso apdorojimas stoties skaitmeniniame garse
gali sumazinti skaitmeninio garso kokybe.

Patikrinkite, ar radijas veikia tinkamai, pasirinke
kitg stotj. Praneskite apie netinkamai veikiancia
stotj.

Patikrinkite, ar radijas veikia tinkamai, pasirinke
kitg stotj ir patikrinkite jusy zonoje veikianCias
stotis adresu www.hdradio.com. Praneskite apie
netinkamai veikiancig stotj.

Patikrinkite peréjimo veikima su keliomis jusy
rajone veikian¢iomis stotimis. Praneskite apie
netinkamai sulygiuotas stotis.

Apsilankykite www.hdradio.com ir patikrinkite
radijo stotis jusy aprépties teritorijoje.
Patikrinkite, ar radijas veikia tinkamai, pasirinke
kitg stotj. PranesSkite apie netinkamai veikiancia
stotj.
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6 ,WX Radio“ rezimas

Pastabos:

» WX Radio“ rezimas sitlomas tik
NAFTA ir Meksikos variantuose.

> Jei jusy priémimo zonoje girdimos
stotys nepalaiko ,WX Radio®, nega-
lésite naudotis Siomis funkcijomis.

)

6.1 Radijo klausymasis

» Jeireikia, atidarykite norimos zonos
(vairuotojo arba keleiviy) pagrindinj meniu.

» Pagrindiniame meniu palieskite plytelés Radio
(Radijas) arba Media (Medija) pavadinimo

» juosta.

Atidaromas meniu Source selection (Saltinio

pasirinkimas).

> Jei reikia, palieskite skirtuka Radio (Radijas).

» Palieskite dazniy juosta WX.

Atidaromas ,WX Radio® rodinys ir prasideda

radijo transliacija.

6.2

:

»WX Radio“ rodinys

162.400 MHz

WX2 36B 1

© @

Radijo rodinyje pateikiama toliau nurodyta

informacija:

(1) Mygtukas ?p : atidarykite meniu Source
selection (Saltinio pasirinkimas)

(2) Dabartiné dazniy juosta

(3) Stoties informacijos sritis: daznis, kanalo
numeris, jurinio kanalo numeris ir visuome-
nés informavimo pranesimy kanalo numeris

(4) Anksciau nustatytos radijo nuostatos

(5) Apatinio meniu skirtukas

6.3 Stoties klausymasis

» Trumpai palieskite vieng i$ stoties nuostaty
mygtuky (4).
Jjungiama iSsaugota stotis.

6.4 Ory jspéjimy jjungimas ir

iSjungimas
» WX Radio® rezimu palieskite apatinio meniu
skirtuka (5) ir palieskite mygtuka £3.

Radio options

Do Sound settings
Show radio text
Show weather alerts

» Palieskite Show weather alerts (Rodyti ory
jspéjimus).

Ory jspéjimy rodymas jjungtas, kai langelyje

rodoma varneleé.

> Palieskite $3, jei norite uzdaryti meniu.
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7 DAB-+ radijo rezimas

e | Pastabos:

1 | » DAB+ radijo rezimas siulomas tik ES
variante.

» Si funkcija galima tik jei jrenginys
palaiko DAB priémima.

» DAB radijas palaiko eismo prane-
Simy prioriteta (Zr. skyriy ,Eismo
praneSimai“ (62 psl.)).

7.1 DAB klausymasis

» Jeireikia, atidarykite norimos zonos
(vairuotojo arba keleiviy) pagrindinj meniu.

» Palieskite plytelés Radlio (Radijas) arba Medlia
(Medija) pavadinimo juosta.

Atidaromas meniu Source selection (Saltinio

pasirinkimas).

» Jei reikia, palieskite skirtuka Radio (Radijas).

» Palieskite DAB.

Atidaromas DAB rodinys ir prasideda DAB

transliacija.

7.2

DAB rodinys

©

®
]

i

L5\
®

® OO

DAB rodinyje rasite $ig informacijg ir valdiklius:

(1)

Mygtukas ?p : atidarykite meniu

Source selection (Saltinio pasirinkimas).

Paslaugos informacijos sritis

Mygtukas > / < : rodoma daugiau atminties

nuostaty

Mygtukas M : pereiti prie kitos paslaugos

Mygtukas M : pereiti prie ankstesné
paslaugos

Mygtukas = : atidaryti DAB paslaugy sarasa

Apatinio meniu skirtukas
Nuostaty mygtukai

S

7.3

Kai

DAB rodinio atidarymas

klausotés DAB,

» pagrindiniame meniu palieskite pagrindine

plytelés Radio (Radijas) dal].

7.4 DAB funkcijos

DAB radijuje ,paslauga” reiskia radijo stoties
programa.

Kelios paslaugos transliuojamos tuo paciu dazniu.
Sios paslaugos sujungiamos j rinkinj. Dabartinés
paslaugos rinkinio pavadinimas rodomas paslau-
gos informacijos srityje (2).

Paslauga gali siulyti vieng ar kelis papildomus
garso kanalus su alternatyviu garso turiniu.

Salia garso programos DAB paslaugos taip pat
gali transliuoti papildoma informacija, pvz., kiri-
niy pavadinimus, muzikos Zanrus ir net programy
vadovus. Si informacija gali bti rodoma paslau-
gos informacijos srityje (2) (zr. skyriy ,,Papildo-
mos DAB informacijos perzitra“ (36 psl.)).

1.5

» Palieskite = (5).

Visos tuo metu priimamos paslaugos rodomos
DAB paslaugy sarase.

» Palieskite norimg paslauga.

Norima paslauga leidziama.

DAB paslaugy sarasas

Jei norite grjzti j DAB rodinj,
> palieskite 9.

o | Pastabos:

1 | » D4Bservice list (DAB paslaugy
sgrase) taip pat nurodomi papil-
domi paslaugy garso kanalai, jei yra.
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» DAB service list (DAB paslaugy
sgrase) rodomos visos paslaugos,
pasiekiamos atidarant sgrasa.
Pasiekiamos paslaugos gali pasi-
keisti, kai rodomas DAB service list
(DAB paslaugy sarasas). Jei norite
atnaujinti DAB service list (DAB
paslaugy sarasa), palieskite
Refresh (Atnaujinti).

7.6

» Paliesdami M (3) arba M (4) pereikite prie
kitos arba ankstesnés paslaugos.

Paslaugy pasirinkimas

7.7 Paslaugy iSsaugojimas

» Pirmiausia pasirinkite norima atminties banka,
jei reikia, ir pasirinkite norima paslauga.

» Palieskite ir palaikykite vieng i$ atminties
nuostaty mygtuky (8).

Tuo metu pasirinkta stotis iSsaugoma tam atmin-

ties nuostatos mygtukui.

7.8 ISsaugotos paslaugos

klausymasis

» Pirmiausia pasirinkite norima atminties banka,
jei reikia.

» Trumpai palieskite vieng iS atminties nuostaty
mygtuky (8).

ISsaugota paslauga paleidziama.

7.9 Paslaugos papildomo garso

kanalo klausymasis

Jei paslauga siulo alternatyvy garso kanalg,
ekrane rodoma 2nd audio (Antras garsas).
Papildomas garso kanalas nurodomas DAB
service list (DAB paslaugy sarase) (zr. skyriy
,DAB paslaugy sarasas” (34 psl.)).

o | Pastaba:
1 Nejmanoma iSsaugoti paslaugos papil-
domo garso kanalo. Jei reikia, pasirin-
kite jprasta garso kanalg ir iSsaugokite
paslauga.

7.10 Pirminis programy tipy

pasirinkimas

Galite pritaikyti DAB kategorijy filtrg ir taip apri-

boti DAB paslaugy sarase pasiekiamas paslaugas

tomis, kurios palaiko tam tikry tipy programas.

Jei jjungtas DAB kategorijy filtras, rodomos tik

pasirinkty programy tipy paslaugos.

» DAB rezimu palieskite apatinio meniu skirtukg
(7) ir palieskite mygtuka £3.

Radio options

Regional programme

Alternative frequency search

Show DAB extra information
DAB-FM linking
DAB category filter

» Palieskite DAB category filter (DAB katego-
rijy filtras).
Rodomi pasiekiami programy tipai.

DAB category filter

Enable DAB category filter

News
Culture
Sport
Music
Special

O0ORKORNO

Norédami jjungti arba iSjungti DAB kategorijy

filtra,

» palieskite Enable DAB category filter
(Jjungti DAB kategorijy filtra).

DAB kategorijy filtras jjungtas, kai langelyje

rodoma varnelé.

Norédami pasirinkti programy tipus,

» palieskite norima programos tipa.
Programos tipas pasirinktas, kai langelyje
rodoma varneleé.

» fPalieskite 3, jei norite uzdaryti meniu.
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7.11 Papildomos DAB informacijos 7.12 DAB ir FM susiejimas

perziara Paslauga gali buti priimama per DAB ir FM vienu
Galite i$ anksto nustatyti, ar papildoma DAB metu. Jei DAB-FM susiejimas jjungtas ir dabar-
informacija bus rodoma, ar paslépta. tiné DAB paslauga tampa nepasiekiama, jrengi-
» DAB rezimu palieskite apatinio meniu skirtuka  nys automatiskai persijungia j FM priémima, kol
(7) ir palieskite mygtuka £3. vél bus pasiekiamas DAB priémimas.
» DAB rezimu palieskite apatinio meniu skirtuka
Radio options (7) ir palieskite mygtuka £3.

Regional programme
Radio options

Alternative frequency search

Show DAB extra information
DAB-FM linking
DAB category filter

Regional programme

Alternative frequency search

Show DAB extra information
DAB-FM linking
DAB category filter

» Palieskite Show DAB extra information
(Rodyti papildoma DAB informacija).
Papildomos DAB informacijos rodymas jjungtas,  » Palieskite DAB-FM linking (DAB ir FM

kai langelyje rodoma varnelé. susiejimas).
> Palieskite $, jei norite uzdaryti meniu. DAB ir FM susiejimas jjungtas, kai langelyje
rodoma varneleé.

> Palieskite $3, jei norite uzdaryti meniu.
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8 ,,SiriusXM Radio*
rezimas

Pastaba:
,SiriusXM Radio® rezimas siulomas tik
NAFTA variante.

mud 0

,SiriusXM“ - ypatingy akimirky radijas. DidZiau-
sia muzikos jvairove be jokiy reklamy. Daugiau
Zaidimy, sporto ir informacijos nei bet kur kitur.
Geriausios pramogos, iSsamiausios Zinios ir
patys jvairiausi komikai. Klausykités automobi-
lyje, telefone, internetu ir namuose. Reikia
L,SiriusXM“ prenumeratos. Daugiau informacijos
rasite adresu www.siriusxm.com.

e | Pastaba:

T | Norint suaktyvinti, reikia ,,SiriusXM
Radio“ ID, jj rasite pasirinke O kanala
arba etiketéje ant ,SiriusXM Connect”
imtuvo ir jo pakuotés.

Radijo ID néraraidziy I, O, Sarba F.

8.1 »SiriusXM*“ prenumeratos
suaktyvinimas

Pasirinkite ,SiriusXM*“ rezima (zr. skyriy
w»OIrusXM* klausymasis® (37 psl.)). Turétu-
méte girdéti ,SiriusXM“ perZitiros kanalg 1
kanalu.

Kai girdésite perziuros kanalg, nustatykite O
kanalg ir raskite savo imtuvo ,radijo ID". Jums
reikés Sio numerio prenumeratai suaktyvinti.
UzsiraSykite $j numerj.

e | Pastaba:
T | .SiriusxM Radio* ID néraraidziy |, 0, S
arbaF.

JAV galite suaktyvinti prenumeratg internetu

arba paskambine ,,SiriusXM* klausytojy aptarna-

vimo tarnybai:

» Interneto svetainés adresas
Www.siriusxm.com/activatenow.

>, SiriusXM* klausytojy aptarnavimo centro
numeris 1-866-635-2349.

Prenumeratoriams Kanadoje:

» Interneto svetainés adresas
Www.siriusxm.ca/activate.

>, SiriusXM* klienty aptarnavimo centro
numeris 1-888-539-7474.

Atliekant suaktyvinima, ,SiriusXM* palydovai
atsiys aktyvinimo pranesima j jusy imtuva. Kai
radijas aptiks, kad imtuvas gavo aktyvinimo
pranesima, jusy radijuje bus rodoma: Subscrip-
tion updated (Prenumerata atnaujinta). UzZsipre-

numerave, galésite nustatyti kanalus savo prenu-

meratos plane. Paprastai aktyvinimo procesas
trunka 10-15 minuciy, bet gali trukti ir iki valan-
dos. Norint gauti aktyvinimo pranesima, radijas
turi buti jjungtas ir gauti ,,SiriusXM® signala.

8.2 ,»SiriusXM“ klausymasis

» Jeireikia, atidarykite norimos zonos
(vairuotojo arba keleiviy) pagrindinj meniu.

» Pagrindiniame meniu palieskite radijo arba
medijos pavadinimo juosta.

Atidaromas meniu Source selection (Saltinio

pasirinkimas).

» Jeireikia, palieskite skirtuka Radio (Radijas).

» Palieskite SiriusXM.

Atidaromas ,,SiriusXM“ rodinys ir prasideda

,SiriusXM* transliacija.

8.3 ,»SiriusXM* rodinys

® @
[ C 1 7

|SportsJ IWeather” Artist ” Song ” Replay ” Menu ” Scan I
I|Z||| [ I I | |||_T|J

DRDBOODO 6 @O

,SiriusXM“ rodinyje rasite $ig informacija ir

valdiklius:

(1) Mygtukas ﬁp : atidarykite meniu Source
selection (Saltinio pasirinkimas)
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(10)
(11)

(12)

(13)

Kanalo informacijos sritis

Mygtukas >/< : rodoma daugiau atminties
nuostaty

Mygtukas Scan (Skenuoti): jjungiama
kanaly skenavimo funkcija

Mygtukas SXM menu (SXM meniu):
atidaromas ,,SiriusXM“ meniu

Mygtukas Replay/presets (Kartoti / nuosta-
tos): perjunkite tiesioginj rezima ir kartojimo
rezima

Mygtukas Tag song (PaZyméti karinj):
grojamas karinys iSsaugomas kaip
parankinis

Apatinio meniu mygtukas

Mygtukas Tag artist (Pazyméti atlikéja):
leidZiamas atlikéjas iSsaugomas kaip
parankinis

Nuostaty mygtukas

Mygtukas Weather (Orai): leidZiamas
naujausias eismo arba ory pranesimas
Mygtukas Sports (Sportas): jjunkite arba
iSjunkite ,SportsFlash® stebéjima
Mygtukas < : slinkite nuostaty mygtuky
meniu

mud 0

Pastaba:
Daugelyje ,,SiriusXM™ muzikos kanaly

galima matyti albumo virSel]. Jei
albumo virselio néra, rodomas kanalo
logotipas arba ,,SiriusXM* logotipas.

8.4 ,»SiriusXM“ rodinio atidarymas

Kai klausotés ,SiriusXM",
» pagrindiniame meniu palieskite pagrindine
,SiriusXM Radio“ veikimo rezimo sritj.

8.5 Kanaly pasirinkimas

8.5.1 Kanalo pasirinkimas kanaly
sarase

Kanaly saraSe iSvardyti visi pasiekiami kanalai.

» Palieskite SXM menu (SXM meniu) (5).

» Palieskite Channel list (Kanaly sarasas).

» Palieskite norima kanala.

e | Pastaba:
1 | Galitetinkinti kanaly sarasg (Zr. skyriy
,Kanaly sgraso tinkinimas” (38 psl.)).

8.5.2 Kanalo pasirinkimas pagal
kategorija

Kanalai suskirstyti j kategorijas, kad buty len-
gviau rasti tam tikrg turinj sitlancius kanalus
(pvz., sportas, rokas, turinys vaikams).

» Palieskite SXM menu (SXM meniu) (5).

> Palieskite Categories (Kategorijos).

» Palieskite norima kategorija.

» Palieskite norima kanala.

Pastaba:

Kategorijy saraso virSuje rasite rekla-
muojamus parankinius. Reklamuojami
parankiniai - tai kanaly grupés, sukur-
tos ,,SiriusXM® programy skyriaus
padedant atrasti naujy kanaly. Rekla-
muojami parankiniai kanalai yra
dinamiski ir daznai keiCiasi, kad
galétuméte rasti naujy kanaly.

mud 0

8.5.3 Tiesioginis nustatymas

Galite nustatyti kanalg tiesiogiai naudodamiesi

kanalo numeriu.

» Palieskite SXM menu (SXM meniu) (5).

» Palieskite Direct tune (Tiesioginis nustaty-
mas).

» Jveskite norimo kanalo numer;j ir palieskite

» Enter (Jvesti).

8.6 Kanaly saraso tinkinimas

» ,SiriusXM Radio“ rezimu palieskite apatinio
meniu mygtuka (8) ir palieskite mygtuka €.

» Palieskite Customised channel list (Tinkintas
kanaly sarasas).

Jei norite suaktyvinti visus kanaly sgrase esan-

Cius kanalus,

» palieskite Enable all channels (Suaktyvinti
visus kanalus).

Jei norite suaktyvinti ar iSjungti konkrety kanala,
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» palieskite norimo kanalo mygtuka [Jjungti/
iSjungti].

8.7 Parankiniy kanaly iSsaugoji-

mas ir pasirinkimas

Galite iSsaugoti iki 18 kanaly naudodami atmin-
ties nuostaty mygtukus.

8.7.1 Kanalo iSsaugojimas

» Jeireikia, paliesdami mygtuka < (13) arba >
(3) atidarykite norimg atminties nuostatos
mygtuka.

» Palieskite ir palaikykite atminties nuostatos
mygtuka (10).

Tuo metu nustatytas kanalas iSsaugomas tam

atminties nuostatos mygtukui.

8.7.2 ISsaugoto kanalo pasirinki-

mas

» Jei reikia, paliesdami mygtuka < (13) arba >
(3) atidarykite norima atminties nuostatos
mygtuka.

» Trumpai palieskite atminties nuostatos myg-
tuka (10).

ISsaugotas kanalas paleidziamas.

8.7.3 Kanaly skenavimas
Suaktyvine kanaly skenavimo funkcija, igirsite
po kelias sekundes kuriniy, kuriy nesiklauséte, i$
kiekvieno dabartinéje dazniy juostoje nustatyto
muzikos kanalo. Kanaly skenavimo instrukcijas
rasite Zemiau.

Pastaba:

Jjungus jrenginj, skenavimo funkcija kurj
laikg neveikia, kol buferyje sukaupiamas
pakankamas kuriniy rinkinys. Jei reikia,
kelias minutes palaukite, kol jrenginyje
bus suaktyvinta skenavimo funkcija ir
mygtukas Scan (Skenuoti) (4).

» Palieskite Scan (Skenuoti) (4).
Mazdaug 10 sekundziy skamba muzikos kurinys
i$ kiekvieno issaugoto kanalo.

o | Pastaba:

T | Pirmasis leidziamas kanalo kdrinys yra
karinys, kuris buvo pirmas perkeltas j

buferj. Tada leidZiamas antras kurinys

i$ buferio ir taip toliau.

Jei norite stabdyti skenavima ir klausytis dabarti-
nio kanalo,
» palieskite Scan (Skenuoti) (4) dar karta.

8.8 Tiesioginis ir kartojimo rezimai

Pagal numatytuosius nustatymus kanalo pro-
grama leidZiama tiesioginiu rezimu, t. y. girdite
tuo metu transliuojama programa.

Kartojimo rezimu galite pasiekti buferyje iSsau-
gota kanalo turinj.

8.8.1 Kartojimo rezimas
Jei norite perjungti j kartojimo rezima,
» palieskite Replay (Kartoti) (6).
Rodomi kartojimo rezimo mygtukai:
[Pristabdyti] / [Leisti]: pristabdykite arba teskite
atkdrima.
[Kitas] / [Ankstesnis]:
Trumpas palietimas: perSokite 5 sekundes
j priekj / atgal
Palietimas ir laikymas: be perstojo perSokite
j priekj / atgal didéjancia trukme
(iki 10 sekundziy).
[Pirmyn] / [Atgal]:
Trumpas palietimas: perSokite 10 sekundziy
j priekj / atgal.
ligas palietimas: perSokite j tiesioginj atkurima
arba buferyje iSsaugotos programos pradzios
taska.
Laiko juostoje rodomas skirtumas tarp dabarti-
nio atkarimo ir tiesioginio atkarimo.

8.8.2 Grjzimas j tiesioginj rezima
» Palieskite Presets (Nuostatos) (6).
Rodomi atminties nuostaty mygtukai.

8.9 Parankiniai kariniai ir atlikéjai
Galite iSsaugoti parankinius karinius ir atlikéjus,
kad gautuméte pranesima kiekvieng karta, kai
kurinys arba atlikéjas bus leidziamas viename i$
pasiekiamy kanaly.




8.9.1 Kuriniy ar atlikéjy iSsaugo-

jimas prie parankiniy

Jei norite iSsaugoti dabar grojama kurinj ar

atlikéja kaip parankinj,

> palieskite Tag artist (Zyméti atlikéja) (9) arba
Tag song (Zyméti karinj) (7).

ISSokantysis praneSimas patvirtina atlikéjo arba

karinio i$saugojima.

o | Pastabos:

T | » e atlikéjas arba kurinys jau i$saugo-
tas kaip parankinis, pateikiamas
atitinkamas iSSokantysis pranesi-
mas.

» Jei jau iSsaugotas maksimalus
atlikéjy arba kuriniy skaicius,
pateikiamas atitinkamas isSokantysis
pranesimas. Jei norite pakeisti
iSsaugota atlikéjg arba karinj nauju,
palieskite Select (Pasirinkti) ir pal-
ieskite atlikéjg arba kurinj, kurj
pakeisite.

8.9.2 Pranesimas apie parankinj

karinj ar atlikéja

Jei kanale leidZiamas parankinis kurinys arba

atlikéjas, pateikiamas atitinkamas iSSokantysis

pranesimas.

» Paliesdami mygtuka [Garsiakalbis] leiskite
karinj ar atlikéja.

Atidaromas pagrindinis ,,SiriusXM* langas ir

paleidziamas kurinys ar atlikéjas.

Pastaba:

ISSokantysis praneSimas automatiskai
uzdaromas po 5 sekundziy. Galite
uzdaryti jj anksciau paliesdami ekrang
Salia pranesSimo.

8.9.3 Parankiniy kuriniy ar atli-
kéjy leidimas is istorijos
Parankiniy kariniy ar atlikéjy transliacijos iSsau-
gomos istorijoje. Galite jas pasiekti naudoda-
miesi SXM meniu.

» Palieskite SXM menu (SXM meniu) (5).

» Palieskite Favourites (Parankiniai).

» Palieskite Favourite song history (Parankiniy
kuriniy istorija) arba Favourite artist history
(Parankiniy atlikéjy istorija).

» Palieskite norima kurinj ar atlikéja.

8.9.4 Parankiniy kuriniy ir atli-

kéjy redagavimas

» ,SiriusXM Radio“ rezimu palieskite apatinio
meniu mygtuka (8) ir palieskite mygtuka £3.

> Paliesite Edit favourite songs (Redaguoti
parankinius karinius) arba Edit favourite
artists (Redaguoti parankinius atlikéjus).

Jei norite gauti praneSimus apie visus iSsaugotus

karinius ar atlikéjus,

» palieskite Turn all songs on (Jjungti visus kri-

nius) arba Turn all artists on ()jungti visus
atlikéjus).

,SiriusXM Radio® rezimas

Jei norite panaikinti visus iSsaugotus kurinius ar

atlikéjus,

» palieskite Delete all songs (Panaikinti visus
kdrinius) arba Delete all artists (Panaikinti
visus atlikéjus).

ISSokanciajame praneSime prasoma patvirtinti

panaikinima:

» Paliesdami Yes (Taip) patvirtinkite arba
paliesdami No (Ne) atSaukite.

Jei norite jjungti ar iSjungti praneSimus apie

konkrety kurinj ar atlikéja,

» palieskite norimo karinio ar atlikéjo mygtuka
[Jjungti / iSjungti].

Jei norite panaikinti konkrety kurinj ar atlikéja,

» palieskite norimo karinio ar atlikéjo mygtuka
[Panaikinti].

ISSokanciajame praneSime panaikinimas patvirti-

namas.

o | Pastaba:
T | Palieskite mygtuka €3, jei norite
uzdaryti parinkciy rodinj.

8.10 Eismo ir ory pranesSimai

Galite gauti praneSimus apie eisma ir orus pasi-
rinktame mieste.
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o | Pastaba:

T | Norédami gauto eismo ir ory pranesi-
mus, pirmiausia pasirinkite miesta (Zr.
kit skyriy).

8.10.1 Miesto pasirinkimas eismo

ir ory pranesimams
» . SiriusXM Radio™ rezimu palieskite apatinio
meniu mygtuka (8) ir palieskite mygtuka £3.
» Palieskite Edit favourite TWN City (Reda-
guoti parankinj TWN miestg; TWN = eismo ir
ory naujienos).
» Palieskite norimg miesta.

o | Pastaba:
T | Palieskite mygtuka €%, jei norite
uzdaryti parinkCiy rodinj.

8.10.2 Eismo ir ory pranesimy
leidimas

Jei norite leisti naujausias eismo arba ory prane-
Simus,

» palieskite mygtuka Weather (Orai) (11).

e | Pastabos:

T | » e yra eismo ir ory pranesimy,
mygtukas Weather (Orai) rodomas
Zalias. Kai pranesSimai leidziami,
mygtukas Weather (Orai) rodomas
raudonas.

» Jei praneSimy néra, pateikiamas
atitinkamas iSSokantysis pranesi-
mas.

» Jei dar nepasirinkote miesto,
pateikiamas atitinkamas isSokanty-
sis pranesimas. Jei norite pasirinkti
miesta, palieskite Yes (Taip).

8.11 ,SportsFlash“
o I?astaba:
1| Si paslauga pasiekiama tik jei jusy pre-

numeratos paketas apima jusy megs-
tamy sporto lygy reportazy kanala.

~oportsFlash™ - tai jusy mégstamos sporto koman-

dos Zaidimas, transliuojamas per ,,SiriusXM". Galite

gauti praneSimus apie ne daugiau kaip penkias

pasirinktas komandas (Zr. kit skyriy).

8.11.1 Sporto komandy pasirinki-

mas

» ,SiriusXM Radio” rezimu palieskite apatinio
meniu mygtuka (8) ir palieskite mygtuka £3.

» Palieskite Edit SportsFlash teams (Reda-
guoti ,SportsFlash“ komandas).

» Palieskite Add team (Pridéti komanda).

» Palieskite norima sporto lyga.

» Palieskite norima komanda.

ISSokanciajame praneSime patvirtinamas pasirin-

kimas.

Pastaba:

Jei jau pasirinktas maksimalus komandy
skaicius, pateikiamas atitinkamas isSokan-
tysis pranesimas. Jei norite pakeisti pasi-
rinkta komanda nauja, palieskite Yes (Taip)
ir pasirinkite komanda, kurig pakeisite.

Pastaba:
Palieskite mygtuka ¥, jei norite uzdar-
yti parink¢iy rodin.

8.11.2  ,SportsFlash“ stebéjimo
jjungimas ar iSjungimas

» Palieskite Sports (Sportas) (12).

e | Pastabos:

1 | » e ~SportsFlash® jau leidziamas,
pateikiamas iSSokantysis pranesimas.
Palieskite Yes (Taip), jei norite
atSaukti dabartinj ,,SportsFlash”
atkarima ir iSjungti ,SportsFlash®
stebéjima.

> Palieskite No (Ne), jei norite grjzti j
dabartinj ,SportsFlash™ atkarima.

» Jei nepasirinkote komandy, pateikia-
mas isSokantysis pranesimas.
Palieskite Yes (Taip), jei norite pasir-
inkti komandas.

Palieskite No (Ne), jei norite atSaukti
ir palikti ,SportsFlash” isjungta.
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> Jei ,SportsFlash® pasiekiamas,
mygtukas Sports (Sportas) rodomas
Zalias. Jei ,SportsFlash® yra leidzia-
mas, mygtukas Sports (Sportas)
rodomas raudonas.

8.11.3 ,SportsFlash“ pranesSimas

Jei kanalas transliuoja ,SportsFlash®, pateikia-

mas atitinkamas iSSokantysis pranesimas.

» Paliesdami mygtuka [Garsiakalbis] leiskite
~SportsFlash”.

o | Pastabos:

T | » Jeinorite grjztij anksciau leista
kanala, palieskite mygtuka [Atgal].

> ISSokantysis praneSimas automatis-
kai uzdaromas po 10 sekundziy.
Galite uzdaryti jj anksciau paliesdami
ekrang $alia pranesimo.

8.11.4 ,SportsFlash® leidimas is

istorijos

Gauti ,SportsFlash epizodai iSsaugomi istorijoje.

Galite juos pasiekti naudodamiesi SXM meniu.

» Palieskite SXM menu (SXM meniu) (5).

» Palieskite Favourites (Parankiniai).

» Palieskite SportsFlash history (,Sports-
Flash“istorija).

» Palieskite norima ,SportsFlash®.

8.11.5 ,SportsFlash“ redagavimas

» ,SiriusXM Radio” rezimu palieskite apatinio
meniu mygtuka (8) ir palieskite mygtuka £3.

» Palieskite Edit SportsFlash teams
(Redaguoti ,SportsFlash“ komandas).

Jei norite gauti praneSimus apie visas iSsaugotas

komandas,

» palieskite Turn all teams on (Jjungti visas
komandas).

Jei norite jjungti ar iSjungti praneSimus apie

konkrecig komanda,

» palieskite norimos komandos mygtuka
[Jjungti / iSjungti].

Jei norite panaikinti konkrecig komanda,

» palieskite norimos komandos mygtuka [Panai-
kinti].

ISSokanciajame praneSime panaikinimas patvirti-

namas.

e | Pastaba:
T | Palieskite mygtuka €3, jei norite
uzdaryti parinkciy rodinj.

8.12 Kiti nustatymai

8.12.1 PranesSimy nustatymai
Galite jjungti ar iSjungti praneSimus apie
parankinius karinius, atlikéjus, ,SportsFlash®ir
praneSimus ne garso ekranuose.

>, SiriusXM Radio” reZimu palieskite apatinio

» meniu mygtuka (8) ir palieskite mygtuka £.

» Palieskite Notification settings (Pranesimy
nustatymai).

» Palieskite norimo praneSimo tipo mygtuka
[Jjungti / iSjungti].

8.12.2 Parinkties Tune Start

(Nustatyti pradzia) jjungi-

mas ar isjungimas

Jei parinktis Tune Start (Nustatyti pradZig) jjungta

ir pasirenkate iSsaugota muzikos kanalg (palies-

dami atitinkama nuostatos mygtuka), tuo metu

transliuojamas karinys paleidZiamas nuo pradzios.

o | Pastaba:
1 Tik jei transliuojamas kurinys buvo
jraSytas buferyje nuo pradzios.

» . SiriusXM Radio® rezimu palieskite apatinio
meniu mygtuka (8) ir palieskite mygtuka £.

» Palieskite parinkties Tune Start (Nustatyti
pradzig) mygtuka [Jjungti / iSjungti].

o | Pastaba:
T | Palieskite mygtuka £3, jei norite uzdar-
yti parinkciy rodinj.
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8.13 Trik¢iy Salinimas

Rodomas tekstas Aprasymas ir rekomendacija

Check antenna Radijas aptiko problema su ,SiriusXM“ antena. Galéjo buti atjungtas arba sugadintas antenos kabelis.
(Tikrinkite anteng) » Patikrinkite, ar antenos kabelis prijungtas prie jrenginio.

» Patikrinkite, ar antenos kabelis nesugadintas ir nesusisukes. Jei kabelis sugadintas, pakeiskite antena.
No signal (Néra signalo) Jrenginiui kyla sunkumy gaunant ,SiriusXM*“ palydovo signala.

» Patikrinkite, ar jusy transporto priemoné yra lauke ir niekas neuzstoja dangaus.

» Patikrinkite, ar ,,SiriusXM* antena su magnetiniu laikikliu sumontuota ant metalinio pavirSiaus transporto priemonés
iSoréje.

» Patraukite ,SiriusXM* anteng nuo bet kokiy kliuciy.

» Patikrinkite, ar antenos kabelis nesugadintas ir nesusisukes.

Jei kabelis sugadintas, pakeiskite antena.

Subscription updated Radijas aptiko, kad pasikeité jusy ,,SiriusXM" prenumeratos busena. ISSokantysis praneSimas automatiskai uzsidarys
(Prenumerata atnaujinta) mazdaug po 5 sekundziy.
Jei turite klausimy apie prenumerata, JAV apsilankykite interneto svetainéje www.siriusxm.com arba skambinkite nume-
riu 1-866-635-2349. Jei turite klausimy apie prenumerata, Kanadoje apsilankykite interneto svetaineje www.siriusxm.
ca/activate arba paskambinkite klienty aptarnavimo tarnybai numeriu 1-888-539-7474.

Channel not available Jusy uzklaustas kanalas néra tinkamas ,,SiriusXM* kanalas arba kanalas, kurio klausétés, nebepasiekiamas.
(Kanalas nepasiekiamas) Daugiau informacijos apie ,,SiriusXM* kanalus rasite interneto svetainéje www.siriusxm.com.
Channel not subscribed Jusy uzklaustas kanalas néra jtrauktas j jusy ,,SiriusXM“ prenumeratos paketg arba kanalas, kurio klausétés, nebéra

(Kanalas neuzprenumeruotas) jtrauktas jjusy ,SiriusXM“ prenumeratos paketa.
Jei turite klausimy apie prenumeratos paketg arba norite prenumeruoti §j kanala, JAV apsilankykite interneto svetainéje
www.siriusxm.com arba skambinkite numeriu 1-866-635-2349. Kanadoje apsilankykite interneto svetainéje www.siri-
usxm.ca/activate arba paskambinkite klienty aptarnavimo tarnybai numeriu 1-888-539-7474.

Channel is skipped (Kanalas  Jusy uzklaustg kanalg iSjungé radijo kanaly praleidimo funkcija.Daugiau informacijos apie kanaly praleidimo funkcijg ir
praleistas) kaip pasiekti iSjungtus kanalus, Zr. skyriy ,,Kanaly saraso tinkinimas™ (38 psl.).
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9 Maedijos leidimas

o | Pastaba:

1 Kaip prijungti arba jstatyti iSorin;
jrenginj, Zr. skyriuje(,,USB saugojimo
jrenginio arba ,Apple” jrenginio prijun-
gimas ir atjungimas* (25 psl.)).

Tame skyriuje taip pat rasite informaci-
jos apie palaikomus faily formatus.

9.2 Garso ar vaizdo rodinio atida-

rymas

Kai leidZiate medija,

» pagrindiniame meniu palieskite pagrindine
plytelés Media (Medija) dal;.

9.1 Medijos Saltinio pasirinkimas

» Jeireikia, atidarykite norimos zonos
(vairuotojo arba keleiviy) pagrindinj meniu.

» Palieskite plytelés Radio (Radijas) arba Media
(Medija) pavadinimo juosta.

Atidaromas meniu Source selection (Saltinio

pasirinkimas).

» Jeireikia, palieskite skirtuka Media (Medija).

» Palieskite norimg medijos Saltin;.

Atidaromas pasirinkto medijos Saltinio garso

arba vaizdo rodinys ir prasideda atkurimas.

o | Pastaba:

T | Ekrane trumpai rodomas pranesimas:

> jei pasirinktas garso Saltinis néra
prijungtas ar jstatytas;

> jei nejmanoma leisti visy jrasy
pasirinktame garso Saltinyje, nes
virSijamas maksimalus galimy tvar-
kyti jrasy skaicius.

9.3 Garso atkirimas

e | Pastaba:

1 | .Bluetooth® jrenginiai gali naudoti
rySio protokolus, kurie palaiko ne visas
valdymo parinktis.

9.3.1 Garso rodinys
€ ©)
[ C 1
. [
T (S e | T

Y2\
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Garso rodinyje rasite Sig informacija ir valdiklius:

®

Pastaba:

Kokia informacija rodoma, priklauso

nuo tuo metu pasirinkto garso $altinio:

» Informacija apie MP3 jrasus turi
buti iSsaugota kaip ID3 Zymos garso
Saltinyje.

> Bluetooth® jrenginiai gali naudoti
rysSio protokolus, kurie teikia ne visg
informacija apie jrasa.

mud 0

(1) Mygtukas Eﬂ : atidarykite meniu Source
selection (Saltinio pasirinkimas)

(2) Turinio informacijos sritis

(3) Mygtukas M : pereiti prie kito kirinio /
greitai prasuktij priek;

(4) Atkdrimo eigos juosta

(5) Mygtukas ID : pristabdyti atkarima Kai
atkarimas pristabdytas: P mygtukas: testi
atklrima

(6) Mygtukas M : pereiti prie ankstesnio
karinio / atsukti atgal

(7) Apatinio meniu skirtukas

(8) Mygtukas () : kartojimo funkcija

(9) Mygtukas 2C : maidymo funkcija

(10) Mygtukas = : atidaryti medijos nar&ykle

Turinio informacijos srityje (2) rodoma informa-

cija apie dabartinj jrasa, garso knyga arba tinkla-

laide, pavyzdziui:

> Atlikéjas

» Kurinys

» Albumas
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Atkurimo eigos juosta (4) vaizduoja dabartinio
kurinio atkurimo padétj, taip pat praéjusj karinio
laika ir visg karinio trukme.

9.3.2 Atkurimo pristabdymas

» Palieskite I (5).

Atkarimas pristabdomas.

» Palieskite P (5).

Atkarimas tesiamas.

9.3.3 Perjungimas j kita /

ankstesnj kurinj

» Palieskite M (3) arba M (6).

LeidZiamas kitas arba ankstesnis karinys.

9.3.4 Kuriniy pasirinkimas medi-

jos narsykléje

> Palieskite = (10).

Atidaroma medijos nar$yklé. Daugiau informacijos

skaitykite skyriuje ,Medijos narsyklé” (46 psl.).

9.3.5 Greitasis prasukimas

pirmyn / atgal

> Palieskite ir palaikykite M (3) arba M (6), kol
pasieksite norima vieta.

Arba:

» Palieskite atkrimo eigos juostg (4) ir brauk-
dami j kaire arba j deSine tolygiai keiskite vieta
kdrinyje.

9.3.6 Persokimas pirmyn / atgal

dabartiniame kirinyje

» Palieskite norima vietg atkarimo eigos juostoje

(4).

9.3.7 Kirinio kartojimas
» Palieskite (] (8).
» Palieskite norimg parinktj:
— Kartoti jrasa: kartokite dabartinj karinj
— Kartoti pasirinktj: kartokite dabartine
atkarimo kategorija (pvz., albouma, atlikéja,
aplanka)

9.3.8 Maisymo funkcija
> Palieskite 2C (9).
» Palieskite norimg parinktj:

— MaiSymo pasirinkimas: dabartinés atku-
rimo kategorijos (pvz., albumo, atlikéjo,
aplanko) jrasai leidziami atsitiktine tvarka

— ISjungti maiSyma: iSjunkite maiSyma

94

A

Vaizdo jrasy atkurimas

Informacija apie sauga

Perzitréti vaizdo jraSus galima tik kai
jjungtas transporto priemonés stove-
jimo stabdys. Kai tik stovéjimo stab-
dys atleidziamas, leidZiamas vaizdo
jraSas paslepiamas, o ekrane pateikia-
mas Sis pranesimas: ,,For your safety,
the video is off while the vehicle is in
motion.” (Dél jusy saugumo vaizdo
jradas iSjungiamas, kai transporto
priemoné juda.) Vaizdo failo atkuri-
mas nesustoja ir galima girdéti jo
garso takel].

9.4.1 Vaizdo jrasy rodinys

@ @

(1] C 1
L o ][ » ]

® @ 6
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Vaizdo jrady rodinyje rasite Sig informacija ir

valdiklius:

(1) Mygtukas ?ﬂ : atidarykite meniu Source
selection (Saltinio pasirinkimas)

(2) Vaizdo sritis

(3) Mygtukas M : pereiti prie kito kirinio

(4) Mygtukas ID : pristabdyti atkirima Kai atkari-
mas pristabdytas: P mygtukas: testi atkirima

(5) Mygtukas M : pereiti prie ankstesnio kiiri-
nio Playback progress bar

(6) Atkarimo eigos juosta = : atidaryti medijos
narSykle

Vaizdo srityje (2) rodoma informacija apie dabar-
tinj karinj:

» Karinys

» Dabartinio kirinio / epizodo numeris

Atkurimo eigos juosta (6) vaizduoja dabartinio
karinio atkirimo padétj, taip pat praéjusj kurinio
laikg ir visg karinio trukme.

o | Pastaba:

T | Jeiatkarimas pristabdomas viso
ekrano rezimu, vaizdo srityje rodomas
simbolis ¥ .

9.4.2 Atkurimo pristabdymas
» Palieskite I} (4).

Atkarimas pristabdomas.

» Palieskite P (4).

Atkarimas tesiamas.

9.4.3 Perjungimas j kit /

ankstesnj kirinj

» Palieskite M (3) arba M (5).

Leidziamas kitas arba ankstesnis karinys.

9.4.4 Kuriniy pasirinkimas

medijos narsykléje

» Palieskite = (7).

Atidaroma medijos nar$yklé. Daugiau informacijos

skaitykite skyriuje ,Medijos narsyklé" (46 psl.).

9.4.5 Greitasis prasukimas

pirmyn / atgal

» Palieskite atklrimo eigos juostg (6) ir brauk-
dami j kaire arba j deSine tolygiai keiskite vieta
kurinyje.

9.4.6 PersSokimas pirmyn / atgal

dabartiniame kirinyje

» Palieskite norima vietg atkurimo eigos
juostoje (6).

9.4.7 Viso ekrano rezimo jjungi-

mas ir iSjungimas

Jei norite perjungti vaizdo jraSo rodinj ir viso

ekrano rezima,

> palieskite vaizdo sritj (2).

Arba:

» palaukite apie 5 sekundes.

9.5 Medijos narsyklé

Medijos narSykléje galite pasirinkti garso ir
vaizdo jrasus, kuriuos norite atkurti.

9.5.1 Narsyklés rodinys

(p @6 @& 6
En

[ |[[cenre] | [Folder] | [Playtis] 5]

NarSyklés rodinyje rasite $ig informacijg ir

valdiklius:

(1) Mygtukas O : uzdaryti medijos narykle

(2) Pagrindinés kategorijos (Cia: Folder
(Aplankas))

(3) Papildomos kategorijos (Cia: aplankai)

(4) Mygtukas ,Up“ (AukStyn): grjzti j pirmine
kategorija

(5) Mygtukas < /> : rodyti kitas pagrindines
kategorijas

(6) Kuriniai/ failai
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Narsyklés rodinyje galite pasirinkti medijas pagal
jvairias kategorijas, pvz., atlikéja, albuma ar zanra.

Pagrindinés kategorijos yra Sios:

» Kurinys:

Pasirinkite kurinj i$ visy pasiekiamy kriniy.
Véliau atkuriami visi kiriniai i$ to medijos Saltinio.
> Atlikéjas:

Pasirinkite kurinj i$ visy atlikéjo kuriniy arba i$
vieno iS atlikéjo albumy. Véliau atkuriami tik to
atlikéjo arba albumo kariniai.

» Albumas:

Pasirinkite kurinj i$ pasiekiamo albumo.

Véliau atkuriami tik to albumo kuriniai.

» Zanras:

Pasirinkite kurinj i$ to zanro albumo arba i$ kon-
kretaus atlikéjo albumo. Véliau atkuriami tik to
albumo kariniai.

» Aplankas:

Pasirinkite kurinj medijos Saltinio aplanky struk-
turoje. Véliau atkuriami tik tame paciame aplanke
esantys kuriniai.

» Grojarastis:

Pasirinkite kurinj grojarastyje. Véliau atkuriami tik
tame paciame grojarasStyje esantys kariniai.

» Garso knyga:

Pasirinkite skyriy i$ pasiekiamos garso knygos.
Veéliau atkuriami tik pasirinktos garso knygos
skyriai.

» Tinklalaidé:

Pasirinkite epizoda i$ pasiekiamos tinklalaidés.
Véliau atkuriami tik pasirinktos tinklalaidés epizodai.

» Vaizdo jrasas:

Pasirinkite epizoda i$ pasiekiamo vaizdo jraso.
Véliau atkuriami tik pasirinkto vaizdo jraso
epizodai.

9.5.2 Kiriniy pasirinkimas
» Palieskite norimag pagrindine kategorija (2).
Rodomi atitinkami sagraso elementai.

o | Pastaba:

T | Jeinorite slinkti pagrindinémis katego-
rijomis,

» palieskite skirtuko eilute.

» Jei taikoma, palieskite norimg papildoma
kategorijg (3).

o | Pastabos:

T | Jeinorite slinkti saraso elementais,

» palieskite sgraso sritj ir braukite
aukstyn arba zemyn.

Papildomoje kategorijoje gali bati dar

smulkesniy kategorijy.

Jei norite grjzti j pirmine kategorija,

» palieskite Up (AukStyn) (4).

» Palieskite norima krinj (6).
Pradedamas atkurimas.

e | Pastaba:

T | Jeinorite matyti atitinkama medijos
rodinj,

» palieskite S (1).

9.5.3 Narsyklés uzdarymas
nepasirinkus kurinio
» Palieskite S (1).

Atidaromas dabartinés medijos rodinys.
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10 Navigacija < | Pastaba: Arba, jei nera aktvyvaqs navigacijos marsruto:
T | Sinavigacijos sistema apskaiciuoja > Palieskite <7 zemelapio rodinyje.
1 Pastaba: dabartine transporto priemonés Atidaromas meniu Destinations (Paskirties vietos):
T | Sifunkcija veikia tik jei jrenginyje yra pade?tj rlaudodaTa pa}lydovg signalus,
i93Cii0S Si . jvairius transporto priemonés sig-
navigacijos sistema nalus, Zemélapio duomenis ir pan. BT [ Previos | [ Favourites |
Marsruto apskaiCiavimas gali uztrukti e s |
Sauga kelyje ilgiau dél sunkiai jveikiamy fiziniy ir
A » Navigacijos sistemos naudojimas bendryjy marsruto apribojimy. I | |
neatleidzia vairuotojo nuo pareigos | POl search | [ Mypor search |
vairuoti tinkamai ir atsargiai. = - — [ By map |
Visada reikia laikytis taikomy 10.1  Naudojimosi navigacija pra-
eismo taisykliy. Jei navigacijos dzia
nurodymas priestarauja eismo Pastaba:

Naudojimosi navigacija pradzia
» palieskite plytelés Navigation (Navigacija)
pagrindine sritj pagrindiniame meniu.

mud @

taisykléms, visada laikykités eismo
taisykliy.

» |renginio teikiamos marsruto nuo-
rodos gali nebati visiskai tikslios.
Jsitikinkite, kad visi vairavimo
manevrai yra leidziami ir saugus,
kad i$vengtumete avarijy. Skirtuke New (Nauja) galite nurodyti nauja

» Tam tikros sritys - vienpusio eismo paskirties vieta.

gatvés, jvaziavimai ir kitos pésciyjy - — Zr. skyriy ,Adreso jvedimas” (49 psl.).
20n0s, kuriose transporto prie- 10.2 Paskirties vietos jvedimas

Jei yra aktyvus navigacijos marsrutas,
bus atidarytas meniu Destinations
(Paskirties vietos) meniu Route (Mars-
rutas). Daugiau informacijos Zr. skyriuje
,Adreso jvedimas” (49 psl.).

Jei norite atidaryti meniu Destinations (Paskir-

ties vietos),

» palieskite plytelés Navigation (Navigacija)
pavadinimo juostg pagrindiniame meniu.

moniy eismas draudziamas, — gali Jei perjungsite j skirtuka Previous (Ankstesné)
bati nepazymetos zemélapyje. Jei  10.2.1  Meniu Destinations arba Favourites (Parankinés), galésite pasirinkti
navigacijos nurodymas (Paskirties vietos) ankstesne paskirties vieta arba iSsaugotg paran-
prieStarauja eismo taisykléms, atidarymas kine vietg kaip nauja paskirties vieta. Zr. skyriy
visada laikykités eismo taisykliy. » Palieskite plytelés Navigation (Navigacija) ~Ankstesnés paskirties vietos arba prie paranki-
pavadinimo juosta pagrindiniame meniu. niy iSsaugotos paskirties vietos pasirinkimas®

(52 psl.).
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10.2.2 Adreso jvedimas

o | Pastaba:

1 | Galima jvesti tik adresus, jtrauktus
] navigacijos sistemos Zemélapio
duomenis.

» Jeireikia, meniu Destinations (Paskirties
vietos) palieskite skirtuka New (Nauja).
» Palieskite New address (Naujas adresas).

Atidaromas meniu Address input (Adreso jvedimas).

» Jveskite Siuos adreso komponentus nurodyta
tvarka:

1. Salis

2. Miestas / pasto kodas

3. Gatve

4. SankryZa arba namo numeris

Norédami jvesti adreso komponenta,
» palieskite reikiama elementa.
Atidaroma klaviatura:

L2l 0e 17 le][o o]
5 3 I | Y |

81| I K| | S [
[z]x]CellvifelinmL 0 1[]

S| Lok |

Pastaba:

Jei suaktyvintas nustatymas ,,Lock
keypad while driving” (Uzrakinti klavia-
tira vairuojant), atidaryti klaviatira
galésite tik transporto priemonei sto-
vint. Daugiau informacijos skaitykite
skyriuje ,Kiti sistemos nustatymai®
(21 psl.).

» Jveskite reikiama pavadinima ar numer;.

o | Pastaba:
T | Jei reikia, palieskite #+=/£@0, kad
klaviatroje buty rodomi specialieji
simboliai.

Arba:

» Jveskite pirmuosius adreso komponento
simbolius.

» Palieskite OK (Gerai), jei norite atidaryti atitik-
Ciy sarasa.

» Palieskite norima atitiktj.

Atidaromas meniu Address input (Adreso jvedi-

mas).

» Pereikite prie kito adreso komponento.

Jei norite patikslinti adresa:

Jei norite vél jjungti klaviatrg ir jraSyti daugiau
adreso simboliy,

» palieskite mygtuka >>.

Pastaba:

Kai tik jvesite paskirties vietos Salj ir
miesta, galésite suaktyvinti marsruto
navigacija. Tokiu atveju busite
automatiskai nukreipti j miesto centra.

> Palieskite <7, jei norite pradéti marsruto
navigacija.

e | Pastaba:
T | e jvestas adresas yra dviprasmiskas,
atidaromas galimy paskirties viety
sarasas.
Palieskite norima elementg ir pradékite
navigacijg marsrutu j atitinkama paskir-
ties vieta.
» Palieskite prie elemento,
jei norite perziuréti iSsamig informacija
apie atitinkama paskirties vietg prie$
pradédami navigacija marSrutu:
> Palieskite) prie elemento (zr. skyriy
,Vietos informacijos rodinys”
(52 psl.)).

Arba:

jei norite perziuréti iSsamig informacija apie

atitinkama paskirties vieta ir aplinkinés teritorijos

Zemélapj:

» Palieskite ) (zr. skyriy ,Vietos informacijos
rodinys® (52 psl.)).

jei norite pradéti marsruto navigacija:

» Palieskite <7 .

Sistema apskaiciuoja marsSruta j pasirinkta

paskirties vieta.
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Pastaba:

Jei jau yra aktyvus navigacijos marsru-

tas, galite pasirinkti:

» ar dabartiné paskirties vieta arba, jei
taikoma, dabartinis kelio taskas turi
buti pakeistas naujgja paskirties
vieta (Zr. skyriy ,Paskirties vietos
keitimas, kai navigacijos marsrutas
yra aktyvus® (54 psl.))

arba

> ar naujoji paskirties vieta turi bati
pridéta prie dabartinio marsruto
kaip kelio taskas (zr. skyriy (,Kelio
tasko jvedimas” (54 psl.)).

mud 0

10.2.3 Dominancios vietos

pasirinkimas

Dominancios vietos paiesSkos metodai

Yra du metodai ieSkoti dominancios vietos:

» 1 metodas: galite ieSkoti dominancios vietos,
esancios konkreCiame mieste, arba pagal jos
pasto koda.

» 2 metodas: galite ieSkoti dominancios vietos,
esancios netoli jusy buvimo vietos.

e | Pastabos:

T | » Galite naudoti abu &iuos metodus
ieSkodami dominancios vietos, iSsau-
gotos zemélapio duomenyse, arba
tarp jusy paciy dominanciy viety.

» Daugiau informacijos apie nuosavas
dominancias vietas rasite skyriuje
,Jusy nuosavos dominancios vietos”
(68 psl.).

Atlikite toliau aprasytus norimo metodo veiks-
mus, tada skaitykite skyriy ,Dominancios vietos
pasirinkimas ir navigacijos marsruto paleidimas”
(50 psl.).

» 1 metodas: dominanti vieta pagal miestg arba
pasto koda:

» Meniu Destinations (Paskirties vietos)
palieskite skirtukg New (Nauja).

» Palieskite POl search (Dominanciy viety
paieska) arba MyPOI search (Mano domi-
nanciy viety paieska).

Atidaromas meniu Address input (Adreso

jvedimas).

» Jveskite dominancios vietos Salj ir miestg
arba pasto koda, kaip apraSyta skyriuje
,Adreso jvedimas” (49 psl.).

» Palieskite POl search (Dominancios vietos
paieska).

Atidaromos galimos dominanciy viety
kategorijos.
» 2 metodas: dominancios vietos netoliese:

» Meniu Destinations (Paskirties vietos)
palieskite skirtuka New (Nauja).

» Palieskite POls nearby (Dominancios
vietos netoliese) arba MyPOIs nearby
(Mano dominancios vietos netoliese).

Atidaromos galimos dominanciy viety
kategorijos.

o | Pastaba:

T | vardijamaiki 100 dominanciy viety,
esanciy 150 km spinduliu aplink jusy
buvimo vieta.

Dominancios vietos pasirinkimas ir navigacijos
marsruto paleidimas

Galimos dominancios vietos skirstomos

j kategorijas, pvz., Emergency (Skubi pagalba) ir
Automotive (Automobiliy).

» Palieskite norima kategorija.

Arba:

kad buty rodomos visos pasiekiamos dominan-

Cios vietos:

» Palieskite All POIs (Visos dominancios
vietos).

e | Pastabos:

T | » Kategorijoje gali bati smulkesniy
papildomy kategorijy. Pavyzdziui,
kategorija Automotive (Automobiliy)
dalijama j tokias papildomas kate-
gorijas kaip Petrol station (Degal-
iné) ir Garage (Servisas). Teskite
norimy papildomy kategorijy pasir-
inkima, kol bus rodomos domi-
nancios vietos.
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> leSkoti vienos ar keliy konkreciy
dominanciy viety galite ir pagal
paieskos termina.

Norédami tai daryti:

» palieskite Search (leskoti)

> jveskite norima paieskos terming ir.

» patvirtinkite paliesdami OK (Gerai).

» Palieskite norima dominancia vieta.
Rodoma informacija apie dominancig vieta ir

aplinkinés teritorijos Zemélapis (Zr. skyriy ,Vietos

informacijos rodinys” (52 psl.)).
> Palieskite 7.

Rodoma Vehicle information (Transporto priemo-

nés informacija).

e | Pastaba:

T | Jeinorite pakeisti transporto

priemonés nustatymus,

» palieskite /7 (zr. skyriy ,Trans-
porto priemonés nustatymai®
(67 psl.)).

> Palieskite <7, jei norite pradéti marsruto
navigacija.

Sistema apskaiCiuoja marSruta j pasirinkta

paskirties vieta.

Pastaba:

tas, galite pasirinkti:

» ar dabartiné paskirties vieta arba,
jei taikoma, dabartinis kelio taskas
turi buti pakeistas naujaja
paskirties vieta (Zr. skyriy
~Paskirties vietos keitimas, kai
navigacijos marsSrutas yra aktyvus®
(54 psl.))

arba

» ar naujoji paskirties vieta turi buti
pridéta prie dabartinio marsruto
kaip kelio taskas (zr. skyriy ,Kelio
tasko jvedimas” (54 psl.)).

10.2.4 Koordinaciy jvedimas

» Jeireikia, meniu Destinations (Paskirties
vietos) palieskite skirtukg New (Nauja).

» Palieskite Geo coordinates (Geografinés
koordinates).

Atidaromas meniu Enter geo coordinates (Jvesti

geografines koordinates).

» Jveskite koordinates.

o | Pastabos:

T | Norédami jvesti koordinaciy vertes,

» pirmiausia palieskite atitinkama
jvesties lauka.

» Tada jveskite verte paliesdami
atitinkamus skaicius skaiciy
klaviataroje.

Jei jau yra aktyvus navigacijos marsru-

» Palieskite Change (Keisti), jei norite
pakeisti geografiniy koordinaciy
formata.

Jei norite jvesti koordinates piety arba

vakary pusrutulyje,

» palieskite South (Pietis) arba West
(Vakarai).

» Jeijvedéte neteisingg skaiCiy,
panaikinkite jj paliesdami (.

> Palieskite ) .

Rodoma informacija apie vieta ir aplinkinés
teritorijos Zemélapis (zr. skyriy ,Vietos informaci-
jos rodinys” (52 psl.)).

> Palieskite 7.

Rodoma Vehicle information (Transporto priemo-
nés informacija).

e | Pastaba:

T | Jeinorite pakeisti transporto

priemonés nustatymus,

> palieskite 7 (ir. skyriy ,Trans-
porto priemonés nustatymai®
(67 psl.)).

» Palieskite <7, jei norite pradéti marsruto
navigacija.

Sistema apskaiciuoja marsSruta j pasirinkta

paskirties vieta.




It| 52 Navigacija

10.2.5 Paskirties vietos pasirinki-

mas zemelapyje

» Jeireikia, meniu Destinations (Paskirties
vietos) palieskite skirtuka New (Nauja).

> Palieskite By map (Pagal Zemélapj).

Atidaromas zemélapio rodinys.

» Jeireikia, stumdykite Zemélapj, kol norima
paskirties vieta atsidurs po taikinio zymekliu.
Palieskite 7.

Atidaromas pasirinktos vietos informacijos rodinys

(zr. skyriy ,Vietos informacijos rodinys“ (52 psl.)).

> Palieskite 7.

Rodoma Vehicle information (Transporto priemo-

nés informacija).

o | Pastaba:
T | Jeinorite pakeisti transporto
priemonés nustatymus,

» palieskite (zr. skyriy
~lransporto priemonés nustatymai“
(67 psl.)).

» Palieskite <7, jei norite pradéti marsruto
navigacija.

10.2.6 Ankstesnés paskirties

vietos arba prie parankiniy

iSsaugotos paskirties

vietos pasirinkimas

» Meniu Destinations (Paskirties vietos) palies-
kite skirtukg Previous (Ankstesnés) arba
Favourites (Parankinés).

Rodomos galimos paskirties vietos.

e | Pastabos:

T | » Skirtuke Favourites (Parankinés)
sgraSo virSuje rodomas jlisy namy
adresas. Kaip nurodyti ir iSsaugoti
namy adresa, skaitykite skyriuje ,Namy
adreso i$saugojimas” (54 psl.).

> Vietos informacijos rodinyje galite
iSsaugoti ne tik namy adresa, bet ir dar
iki 30 parankiniy viety (Zr. skyriy ,Vie-
tos informacijos rodinys” (52 psl.).

» Palieskite norima paskirties vieta.

Rodoma informacija apie vieta ir aplinkinés
teritorijos Zemélapis (zr. skyriy ,Vietos informaci-
jos rodinys” (52 psl.)).

> Palieskite 7.

Rodoma Vehicle information (Transporto priemo-
nés informacija).

e | Pastaba:

T | Jeinorite pakeisti transporto

priemonés nustatymus,

» palieskite (zr. skyriy ,Transporto
priemonés nustatymai“ (67 psl.)).

» Palieskite <7, jei norite pradéti marsruto
navigacija.

Sistema apskaiciuoja marSrutg j pasirinkta

paskirties vieta.

e | Pastaba:

T | vei jau yra aktyvus navigacijos marsru-

tas, galite pasirinkti:

» ar dabartiné paskirties vieta arba, jei
taikoma, dabartinis kelio taskas turi
buti pakeistas naujaja paskirties
vieta (Zr. skyriy ,,Paskirties vietos
keitimas, kai navigacijos marsrutas
yra aktyvus® (54 psl.))

arba

> ar naujoji paskirties vieta turi buti
pridéta prie dabartinio marsruto kaip
kelio taskas (Zr. skyriy ,,Kelio tasko
jvedimas® (54 psl.)).

10.3 Vietos informacijos rodinys

Galite atidaryti toliau nurodyty viety arba paskir-
ties viety informacijos rodinius:

» Dominancios vietos

» Ankstesnés paskirties vietos

» Parankinés vietos

» Naujos paskirties vietos
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10.3.1 Vietos informacijos rodinio

sritys
@

P4
[ 10D ]

©O® O ©® 06

Informacijos rodinyje rasite Sig informacijg ir

valdiklius:

(1) Teritorijos aplink vieta Zemélapis

(2) Mygtukas 7 : atidaryti visa Zemélapio
rodinj

(3) Adreso informacija

(4) Mygtukas \ : skambinti i$saugotu numeriu
(tik jei prijungtas mobilusis telefonas, o
numeris yra iSsaugotas)

(5) Mygtukas <7 : pradéti navigacija marsrutu
(tik jei néra aktyvaus navigacijos marsruto)

(6) Mygtukas Y¥ : i$saugoti kaip parankine
(galima i$saugoti iki 30 parankiniy)
Jei vieta jau iSsaugota kaip parankiné:
// mygtukas: redaguoti parankinio
pavadinima

(7) Apatinio meniu skirtukas

(8) Mygtukas T : panaikinti vieta (taikoma tik
ankstesnéms paskirties vietoms, paranki-
néms vietoms arba kelio taskams; tik jei
néra aktyvaus navigacijos marsruto)

(9) Mygtukas U All (Visos): panaikinti visas
saraSe esancias vietas (ankstesnes paskir-
ties vietas, parankines vietas arba kelio
taskus; tik jei néra aktyvaus navigacijos
marsruto)

10.3.2 Vietos informacijos rodinio

parinktys

Papildomai galite naudotis toliau nurodytomis

parinktimis (priklausomai nuo vietos tipo):

Galite iSsaugoti vieta prie parankiniy.

Norédami tai padaryti:

» palieskite T (6).

Tada bus siulomos Sios parinktys:

jei norite pakeisti naujos parankinés vietos pava-

dinima pries ja iSsaugodami.:

» Palieskite Edit name (Redaguoti pavadinima).

jei norite iSsaugoti naujg parankine vieta nepa-

keite jos pavadinimo:

» Palieskite Save with displayed name (ISsau-
goti rodomu pavadinimu).

jei norite iSsaugoti parankine vieta kaip namy

adresa:

» Palieskite Save as home (ISsaugoti kaip

namus) (dar Zr. skyriy ,Namy adreso i$saugoji-

mas” (54 psl.)).

Pastabos:

» Jei norite pakeisti paskirties vietos
pavadinima, jveskite pavadinima
naudodamiesi klaviatura. Jei reikia,
#+=[ EGU, kad klaviatiroje baty
rodomi specialieji simboliai. Palies-
kite OK (Gerai), jei norite iSsaugoti
paskirties vietg jvestu pavadinimu.

» Jei norite iSsaugoti parankine vietg
kaip namy adresa, bet namy adre-
sas jau iSsaugotas, gausite raginima
patvirtinti esamo namy adreso
pakeitima.

» Jei jau iSsaugotas maksimalus
parankiniy skaicius, pateikiamas
atitinkamas pranesimas ir galite
pakeisti esama parankine vieta.

Jei vieta jau yra paranking, galite pakeisti paran-
kinés vietos pavadinima. Norédami tai padaryti:
> palieskite /7 (6).

» ir patvirtinkite paliesdami OK (Gerai).

Prie kai kuriy viety iSsaugotas telefono numeris.
jei norite skambinti tuo numeriu:

» Palieskite \ (4).

e | Pastaba:

T | Norint naudotis $ia funkcija, prie
jrenginio turi bati prijungtas mobilusis
telefonas.
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Jei norite panaikinti rodoma vieta i$ ankstesniy
paskirties viety sgraso, parankiniy saraso arba
kelio tasky saraso:

» palieskite U (8).

» ir patvirtinkite paliesdami V.

Jei norite panaikinti visas ankstesnes paskirties
vietas, parankines vietas ar kelio taskus ir galu-
tine aktyvaus navigacijos marsruto paskirties
vieta,:

» palieskite TIJ All (Visos) (9).

> ir patvirtinkite paliesdami v/ .

o | Pastabos:

1 | » Panaikinus kelio taska, marSrutas
perskaiCiuojamas ir rodomas zeme-
lapio rodinyje.

» Jei panaikinsite visus kelio taskus ir
galutine paskirties vieta, aktyvus

navigacijos marsrutas bus atSauktas.

Jei norite pradéti navigacijg marSrutu i$ informa-
cijos rodinio,:
> palieskite <7 (5).

10.4 Namy adreso iSsaugojimas

Galite i$saugoti namy adresa. Sis adresas rodo-

mas parankiniy saraso virSuje (zr. skyriy ,Ankstes-
nés paskirties vietos arba prie parankiniy iSsaugo-

tos paskirties vietos pasirinkimas“ (52 psl.)).

Pastaba:

Jei namy adresas jau buvo iSsaugotas,
patvirtinus jis bus pakeistas naujuoju
adresu.

» Meniu Destinations (Paskirties vietos)
palieskite skirtukg Favourites (Parankineés).

» Palieskite Home (Namai).

jei norite iSsaugoti dabartine vieta kaip namy

adresa:

» Palieskite Current position (Dabartiné vieta).

Arba:

ir nurodykite adresa:

> Palieskite Enter address (Jvesti adresg)

> |veskite adresa, kaip aprasyta skyriuje
~Adreso jvedimas” (49 psl.).

Nurode adresa,

iSsaugokite jvesta adresa kaip namy adres:

» paliesdami Set as home.

10.5 Kelio tasko jvedimas

Pradéje navigacijg marsrutu j paskirties vieta,
galite jvesti iki devyniy kity paskirties viety kaip
kelio taskus.

Pastaba:

Tvarkos, kuria jvedate papildomus
kelio taskus, véliau keisti nebegalima.
Kiekvienas pridétas kelio taskas bus
jtrauktas j marsrutg prie$ paskirties
vietg. Todél paskutinis jusy pridétas
kelio taskas bus paskutinis marsruto
kelio taskas.

mud 0

> |veskite naujg paskirties vieta, kaip aprasyta
skyriuje ,Paskirties vietos jvedimas® (48 psl.).

Kai paliesite <7, bus pateiktas pranesimas

Route guidance is active (Aktyvus navigacijos

marsrutas).

» Palieskite Add as waypoint (Pridéti kaip kelio
taska).

Naujoji paskirties vieta jtraukiama j marsrutg kaip

kelio taskas. Sistema apskaiciuoja marsrutg iki

kelio tasko.

10.6 Paskirties vietos keitimas, kai
navigacijos marsrutas yra
aktyvus

Galite pakeisti paskirties vietg arba kelio taska,

kai navigacijos marsSrutas yra aktyvus:

> Jveskite naujg paskirties vieta, kaip aprasyta
skyriuje ,Paskirties vietos jvedimas® (48 psl.).

Kai paliesite <7, bus pateiktas pranesimas Route

guidance is active (Aktyvus navigacijos marsrutas).

» Palieskite Replace destination (Pakeisti
paskirties vieta) arba Add as waypoint
(Pridéti kaip kelio taska).
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Sistema apskaiCiuoja marsrutg j naujaja paskir-
ties vieta.

e | Pastaba:

T | Pasirinkus ~Replace destination”
(Pakeisti paskirties vietg), visi tarpiniai
kelio taskai bus prarasti.

10.7 Zemélapio rodinys ir
zemélapio parinktys

10.7.1  Zemélapio rodinio atidary-
mas
» Palieskite plytelés Navigation (Navigacija)

pagrindine dalj pagrindiniame meniu.

Arba:
» Palieskite 4 meniu Destinations (Paskirties
vietos).
10.7.2  Zemélapio rodinys aktyvios
navigacijos marsrutu metu
Aktyvus navigacijos marsrutas rodomas zeméla-
pio rodinyje. Vairavimo rekomendacijos teikia-
mos vaizdiniu pavidalu (Zr. Zemiau) ir kaip prane-
Simai.

PN TN N AN N N
O 00 NO O D
==

Rodyti prieinamus TMC praneSimus (matoma

tik tuo atveju, jei TMC pranesSimai gauti)

Atstumas iki kito vairavimo manevro Vaizdi-
nés vairavimo rekomendacijos (jums arté-

jant prie vairavimo manevro vietos, rodo-
mas jos simbolis)
Kito kelio pavadinimas (tik artéjant)

Galima perjungti marsruto apzvalgos zemeé-
lapj ir teritorijos aplink transporto priemone

Zemélapj

Kelio juostos nuorodos

Transporto priemonés vieta

Laikas

Dabartinis marSrutas

Didinti / mazinti Zemélapio mastelj
Nutildyti / iSjungti nuorody pranesimy
nutildyma (tik artéjant (paspauskite (11)
arba (2)

(10) Kompasas

1) Dabartinis zemélapio mastelis

2) Dabartinio kelio pavadinimas

3) Apatinio meniu skirtukas

4) Apytikslis atvykimo laikas arba apytikslis
likes kelionés laikas

(15) Atstumas iki paskirties vietos

(1
(1
(1
(1

10.7.3 Paskutinio navigacijos

pranesimo kartojimas

Vaziuodami aktyviu navigacijos marsrutu:

» palieskite vairavimo manevro simbolj zeméla-
pio rodinyje (2).

10.7.4  Zemélapio mastelio keiti-

mas

Norédami didinti arba mazinti zemélapio mastel],

kai atidarytas zemélapio rodinys:

> palieskite'5|:',:I /= (8).

e | Pastabos:

1 Mazdaug po 10 sekundziy mygtukai

Hl]:' / == paslepiami. Jei norite vél juos

matyti,

» palieskite vieng i$ kity simboliy
(pvz., atstuma iki kito vairavimo
manevro (2) arba (11)).

Jei jjungtas automatinis mastelio keiti-

mas (zr. skyriy ,Daugiau Zemélapio

nustatymy parinkéiy“ (60 psl.)):
pakeitus Zemélapio mastelj rankiniu
budu, automatiné mastelio keitimo
funkcija pristabdoma mazdaug

30 sekundzZiy.
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10.7.5 Zemélapio rodinio rezimo

keitimas

Galite pasirinkti, kad:

» Zemélapis buty lygiuojamas su Siaure (tokiu
atveju Siauré visada rodoma zemélapio rodinio
virSuje),

» Zemélapis visada buty lygiuojamas su jusy
vaziavimo kryptimi (tokiu atveju Zemélapio
rodinio virSuje visada rodoma teritorija prie-
Sais transporto priemoneg),

ir kad

» baty rodomas dvimatis (2D) Zemélapis arba

» bty rodomas trimatis (3D) Zemélapis.

o | Pastaba:

1|3 zemelapio rodinio parinktis nepasiek-
iama, kai navigacija rodoma ir ,Glasses
CM-G*/ ,Map out” (Navigacijos Zeméla-
pis) funkcija yra aktyvi.

galite perjungti Siuos rezimus:
— 3D zemélapis, lygiuojamas su vaziavimo
kryptimi
— 2D Zemélapis, lygiuojamas su Siaure
— 2D Zemélapis, lygiuojamas su vaziavimo
_ kryptimi
» Zemélapio rodinyje paliesdami kompasg (11).

e | Pastabos:

T | » Keisti zemélapio orientacija galite ir
Zemeélapio nustatymuose (Zr. skyriy
,Daugiau Zemélapio nustatymy
parink¢iy“ (60 psl.)).

» Suaktyvinti 3D zemélapio rodinj galite
ir zemélapio nustatymuose (zr. skyriy
~Zemélapio nustatymai“ (59 psl.)).

10.7.6 TMC pranesimy perziura
» Zemélapio rodinyje palieskite TMC simbolj (1).
Atidaromas aktualiy TMC pranesSimy sarasas.

e | Pastaba:

1 | kai aktyvus navigacijos marsrutas,
turite Sias parinktis:

kad buty rodomi tik dabartiniam
marsrutui skirti pranesimai:

» Palieskite On route (Marsruto).
kad buty rodomi visi aktualts
pranesimai:

» Palieskite All (Visi).

jei norite perZzitréti informacija apie ta pranesima:

» Palieskite pranesima,

10.7.7 Rodomos zemélapio dalies

keitimas

Kai navigacijos marSrutas yra aktyvus, galite

pasirinkti, kad:

» zemélapyje buty rodomas visas marsSrutas arba

» Zemélapyje buty rodoma teritorija aplink
transporto priemone.

galite perjungti Siuos rezimus:

» Zemélapio rodinyje paliesdami mygtuka (3).

10.7.8 Informacijos apie vieta

zemélapyje perziura

» Palieskite vietg zemélapyje.

» Palieskite Details (Informacija).

Atidaromas vietos informacijos rodinys (Zr. skyriy

Vietos informacijos rodinys” (52 psl.)).

10.7.9 Dominancios vietos pasi-

rinkimas zemélapyje

Galite pasirinkti dominancia vietg zemélapyje

arba ieskoti dominanciy viety Salia vietos zeméla-

pyje. Tada galite perziuréti informacija apie domi-
nancig vieta ir nustatyti ja kaip paskirties vieta,
jei norite.

Jei norite perziuréti informacija apie konkrecia

dominancia vieta:

» Jeireikia, judinkite zemélapj, kol norima
dominanti vieta atsidurs po paskirties vietos
Zymekliu (Zr. skyriy ,Paskirties vietos pasirin-
kimas zemélapyje” (52 psl.)).

> Palieskite <7.

Atidaromas vietos informacijos rodinys (Zr. skyriy

,Vietos informacijos rodinys” (52 psl.)).

o | Pastaba:

T | Jei Zemélapyje paliesite ir palaikysite

taska, kuriame persidengia keli simbo-

liai, atsidarys atitinkamy dominanciy

viety sgrasas.

» SaraSe pasirinkite norimg domi-
nancia vieta.
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Jei norite ieSkoti dominanciy viety Salia tam

tikros vietos zemélapyje:

» palieskite vieta Zemélapyije.

» Palieskite POls nearby (Dominancios vietos
netoliese).

Atidaromos galimos dominanciy viety kategorijos.

» Toliau skaitykite skyriy ,Dominancios vietos
pasirinkimas ir navigacijos marsruto paleidi-
mas” (50 psl.).

10.8 Navigacijos nuorody nustaty-
mai meniu Route (Marsrutas)

10.8.1 Meniu Route (Marsrutas)
atidarymas
e | Pastaba:
T | MeniuRoute (MarSrutas) pasiekiamas tik

kai yra aktyvus navigacijos marsrutas.

» Palieskite plytelés Navigation (Navigacija)
pavadinimo juosta pagrindiniame meniu.

Arba:
> Palieskite <7 zemélapio rodinyje.

Arba:

> Palieskite skirtukg Route (MarSrutas) meniu
Destinations (Paskirties vietos).

Atidaromas meniu Route (Marsrutas):

ml New II Previous ” Favourites I
| Stop guidance | | Destination info |

| Mute guidance

| | Show route list

| POIs on route

| POls at destination

| | Block route list |

| | Waypoints

Apie galimus nustatymus ir parinktis zr. toles-
niuose skyriuose.

i

10.8.2

Pastaba:

Jei norite grjzti j zemélapio rodin;j:

» meniu Destinations (Paskirties
vietos) palieskite <7.

Marsruto nuorody atSauki-
mas

» Meniu Route (Marsrutas) palieskite Stop
guidance (Stabdyti nuorodas).
Tuo metu aktyvus navigacijos marsrutas atSau-

kiamas.

10.8.3

Navigacijos pranesimy
nutildymas

Meniu Route (Marsrutas):
» paliesdami Mute guidance (Nutildyti nuoro-

das) arba Unmute guidance (AtSaukti nuorody

nutildyma) jjunkite arba iSjunkite nutildyma.

10.8.4 Dominancios vietos
paieSka marsrute arba
Salia paskirties vietos

Kai naudojatés aktyviu navigacijos marsrutu,
galite pasirinkti dominancig vieta savo marsrute

arba Salia paskirties vietos kaip paskirties vieta.

e | Pastaba:

T | vei dabartinis jusy marSrutas veda
tiesiai j galutine paskirties vieta, galite
pridéti naujg dominancia vieta kaip
kelio taska arba pakeisti galuting
paskirties vietg nauja dominancia
vieta.

Jei dabartinis jusy marsrutas jau eina
per kelio taska j galutine paskirties
vieta, galite pakeisti kelio taska arba
galutine paskirties vietg naujgja domi-
nancia vieta.

» Meniu Route (Marsrutas) palieskite POls at
destination (Dominancios vietos prie paskir-
ties vietos) arba POIls on route (Dominancios
vietos marsrute).

Atidaromos galimos dominanciy viety kategori-
jos. Toliau skaitykite skyriy ,Dominancios vietos
pasirinkimas ir navigacijos marsruto paleidimas”
(50 psl.).
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10.8.5 Informacijos apie paskir-

ties vietg perziura

» Meniu Route (Marsrutas) palieskite Destina-
tion info (Paskirties vietos informacija).

Dabartiné paskirties vieta rodoma informacijos

rodinyje (zr. skyriy ,Vietos informacijos rodinys"

(52 psl.)).

jei norite grjzti j meniu Destinations (Paskirties

vietos):

> Palieskite 9.

o | Pastaba:

T | Galite blokuoti maréruto atkarpa
dukart paliesdami atitinkama jrasa
marsruto sarase (dar Zr. kita skyriy).

10.8.6 Marsruto atkarpy blokavi-
mas

Galite blokuoti jums likusio marsruto atkarpas ir
taip pasalinti jas iS marSruto. Navigacijos sistema
automatiskai apskaiciuoja tinkama alternatyvy

marsruta.

Blokuotiny marsruto atkarpu pasirinkimas

» Meniu Route (Marsrutas) palieskite Block
route list (Blokuoti marSruto sarasa).

Rodomos likusio jusy marSruto atkarpos.

e | Pastaba:

T | Galite blokuoti atskirg marsruto
atkarpg arba kelias marsruto atkarpas
iS eilés.

» Palieskite norimg marsruto atkarpa.

Arba:

Jei norite blokuoti kelias marsruto atkarpas:

» Palieskite pirmaja marsruto atkarpa, kurig
norite blokuoti.

» Palieskite paskuting marsruto atkarpa, kurig
norite blokuoti.

Visos marsSruto atkarpos tarp dviejy pasirinkty

atkarpy blokuojamos.

» Palieskite Recalculate route (Perskaiciuoti
marsrutg).

Marsrutas perskaiciuojamas ir rodomas zeméla-

pio rodinyje.

o | Pastaba:

T | Jeinorite atsaukti §j veiksma:

> palieskite .

GrjSite j meniu Destinations (Paskirties
vietos).

UzZblokuoty marsruto atkarpy atblokavimas

Galite atblokuoti anksCiau uzblokuotas marsruto

atkarpas.

» Meniu Route (Marsrutas) palieskite Unblock
route list (Atblokuoti marSruto sarasa).

Marsrutas perskaiciuojamas ir rodomas zeméla-

pio rodinyje.

10.8.7 Kelio tasky saraso perziura

» Meniu Route (Marsrutas) palieskite
Waypoints (Kelio taskai).

Rodomi aktyvaus navigacijos marsruto kelio

taskai ir paskirties vietos.

Palieskite elementa ir perZiurékite informacijg

apie atitinkama kelio taska ar:

> paskirties vietg (Zr. skyriy ,Vietos informacijos
rodinys® (52 psl.)).

10.9 Zemélapio nustatymy
nurodymas

Naudodamiesi zemélapio nustatymais galite

nurodyti Zemélapio perZitros parinktis.

10.9.1 Zemélapio nustatymuy

atidarymas

Norédami koreguoti Zemélapio nustatymus:

» navigacijos rezimu palieskite skirtukg ekrano
apacioje.

» Palieskite mygtuka £3.

Atidaromi navigacijos nustatymai.

> Palieskite Map settings (Zemélapio nustatymai).

o | Pastabos:

T | Jeinorite slinkti galimais nustatymais:

» palieskite sgraso sritj ir braukite
aukstyn arba zemyn.

jei norite grjzti j aukStesnj meniu lygj

arba iSeiti is meniu:

> Palieskite .
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10.9.2 Zemélapio nustatymai

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis Funkcija

Map settings
(Zemélapio
nustatymai)

Map view (Zemélapio 2D map (Dvimatis Galite perjungti j jprasta dvimatj vaizda iS virSaus ir trimatj zemélapio vaizda
rodinys) Zemélapis) (perspektyvinj rodinj). Be to, galite pasirinkti padalyto ekrano rezimg ir
Split 2D map (Padalytas dvi- ~ Matyti abu vaizdus. Padalyto ekrano rezimu informacija apie kita vairavimo
matis Zemeélapis) manevra paryskinama kairéje ekrano puseéje.
3D map (Trimatis » Palieskite norima parinkt;.
zemélapis)
Split 3D map (Padalytas trima-
tis Zemélapis)
Guidance view (Nuo-  Full map (Visas zemélapis) » Palieskite norimg parinkt;j.
rody rodinys) Junction (Sankryza)
Show POIsonmap  Accommodation Pasirinkite dominanciy viety kategorijas, kurios turi buti rodomos

(Rodyti dominancias
vietas Zzemélapyje)

More options (Dau-
giau parinkciy)

(Apgyvendinimas) zemélapyije.
» Paliesdami norimg parinktj jjunkite arba iSjunkite ja.

Transport (Transportas)
Zr. kita skyriy.
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10.9.3 Daugiau zemélapio nustatymy parinkciy

3 meniu lygis 4 meniu lygis 5 meniu lygis Funkcija

Map orientation (Zemélapio
orientacija)

Left split map settings (Kairi-
ojo padalyto Zzemélapio nus-
tatymai)

Map text size (Zemeélapio
teksto dydis)

Map colour (Zemélapio spalva)

Select text to display on map
(Pasirinkti Zemélapyje rodoma
teksta)

North up (Siaure viréuje) Nustatykite Zemélapio orientacija.

Heading up (Vaziavimo kryptis » Palieskite norima parinkt;.

virSuje)

Map orientation (Zemélapio Nvorth up Nustatykite kairiojo Zemélapio orientacija (jei kaip Zemélapio

orientacija) (Siauré virSuje) rodinys pasirinkta Split 2D map (Padalytas dvimatis Zeméla-
Heading up pis) arba Split 3D map (Padalytas trimatis Zemélapis)).
(Vaziavimo kryptis ™ Palieskite norima parinktj.
virSuje)

Map scale (Zemélapio mastelis) Zr. kita skyriy ,Zemélapio mastelio nustatymas"®.

Long range (Didelis diapazonas) » Paliesdami parinktj jjunkite arba iSjunkite ja.

Small (Mazas) Nustatykite Zemélapio teksto dyd;.

Medium (Vidutinis) » Palieskite norima parinktj.

Large (Didelis)

Standard (Standartiné) Nustatykite Zemélapio spalva.

Emphasis on roads » Palieskite norima parinktj.

(Keliy akcentavimas)

Emphasis on text

(Teksto akcentavimas)

Emphasis on traffic jams

(Eismo kam3c¢iy akcentavimas)

Place names (Viety pavadinimai) Pasirinkite tekstine informacija, kuri turi buti rodoma

Facility names (Jstaigy pavadini- zemélapyje.

mai) » Paliesdami norimg parinktj jjunkite arba iSjunkite ja.

Road names (Keliy pavadinimai)
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3 meniu lygis 4 meniu lygis 5 meniu lygis Funkcija

Map scrolling information
(Zemélapio slinkties infor-
macija)

Tracking dots (Pédsako taskai)

Long range (Didelis diapazo-
nas)

Auto zoom (Automatinis mas-
telio keitimas)

Favourites icons (Parankiniy
piktograma)

Traffic icons (Eismo piktogramos)

Destination/waypoint icons
(Paskirties viety / kelio tasky
piktogramos)

Latitude/longitude info (Platumos

/ ilgumos informacija)

Show tracking dots on map

(Jjungti pédsako tasky rodyma
zemélapyije)

Distance between trackingdots 50 m
(Atstumas tarp pédsako tasky)

400 m

Delete tracking dots
(Panaikinti pédsako taskus)

Pasirinkite, kokia informacija turi bati rodoma kryzminio
zymeklio vietoje zemélapyje.
» Paliesdami norima parinktj jjunkite arba ijunkite ja.

» Paliesdami parinktj jjunkite arba iSjunkite ja.

Nustatykite atstumga tarp pédsako tasky.
» Palieskite norima parinktj.

Paliesdami Sig parinktj galite panaikinti marSruto pédsako
taskus iki dabartinés vietos (paliesdami Yes (Taip) pat-
virtinkite arba No (Ne) atSaukite).

» Paliesdami parinktj jjunkite arba iSjunkite ja.

» Paliesdami parinktj jjunkite arba iSjunkite ja.
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Zemélapio mastelio nustatymas 10.10 Nuorody ir saugos nustatymy

> Navigacijos nustatymuose palieskite Map nurodymas Jei norite slinkti galimais nustatymais,
settings (Zemélapio nustatymai).

: : : » palieskite saraso sritj ir braukite
> Palieskite More options (Daugiau parinkgiu). Naudodami nuorody nustatymus galite nurodyti P 4 !

ieski ; ; i mar$ruto nuorody parinktis. aukstyn arba zemyn.
i tiomhictiant e N

Pastabos:

mud 0

> Palieskite Map scale (Zemélapio mastelis). 10.10.1 NE'O"Od'v! nustatymy a>r bsgﬁsétlliiméjlui
Atidaromas zemélapio rodinys dabartiniu _ _ atldarymgs '
masteliu. Norédami koreguoti Zemélapio nustatymus:
> Palieskite Zemélapio mastelio nuoroda. > navigacijos rezimu palieskite skirtuka ekrano
> Paliesdami==arba = keiskite Zemélapio apacioje.
mastel]. > Palieskite mygtuka £3.
» Palieskite 3, jei norite grjZti j meniu. Atidaromi navigacijos nustatymai.

> Palieskite Guidance and safety settings
(Nuorody ir saugos nustatymai).

10.10.2 Nuorody ir saugos nustatymai

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis Funkcija

Guidance and safety settings  Guidance volume » Paliesdami==arba =+ mazinkite arba didinkite verte.
(Nuorody ir saugos nustatymai) ~(Nuorodos garsumas)
Guidance voice » Paliesdami norimg parinktj jjunkite arba iSjunkite ja.
(Nuorodos balsas)
Traffic announcement

(Eismo pranesimas)
Border crossing
(Sienos kirtimas)

Traffic sign (Eismo Zenklas)
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10.11 Pasirinktiniy marsruto
nuostaty nurodymas

Pastabos:

Jei norite slinkti galimais nustatymais:

» palieskite sgraso srit] ir braukite
aukstyn arba zemyn.

jei norite grjzti j aukStesnj meniu lygj

arba iSeiti is meniu:

> Palieskite 9.

Naudodami pasirinktines marsruty nuorodas
galite apibrézti reikalavimus, pagal kuriuos sis-
tema turi pasirinkti marSruta. Sistema atsizvelgia
] Siuos reikalavimus skai¢iuodama marsruta.

o | Pastaba:

1 | Tamtikrais atvejais navigacijos sistema
gali naudoti kelig ar transporto tipa,
kurio reikia vengti, kad galétuméte
pasiekti savo paskirties vieta.

10.11.1 Marsruto nuostaty
atidarymas

Jei norite keisti marsruto nuostatas,

» navigacijos rezimu palieskite skirtuka ekrano
apacioje.

» Palieskite mygtuka £3.

Atidaromi navigacijos nustatymai.

» Palieskite Route preferences (Marsruto
nuostatos).
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10.12 Asmeniniai marsruto nustatymai

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis Funkcija

Route preferences  Route criteria
(Marsruto nuostatos) (MarSruto kriterijai)

Route options
(Marsruto parink-

tys)

Shortest (Trumpiausias) Nustatykite marsruto tipa, naudoting skaiCiuojant marsruto nuorodas.
Fastest (Greiciausias) » Palieskite norimg parinktj.

Optimised (Optimizuotas)

Use time restricted roads » Palieskite parinktj ir pasirinkite norima nustatyma:

(Naudoti kelius, kuriuose Always (Visada) / When open (Kai atidaryta) / Never (Niekada)

ribojamas vaziavimo laikas)

Use roads that have seasonal

restrictions (Naudoti kelius,

kuriems taikomi sezoniniai

apribojimai)

Use traffic information » Palieskite parinktj ir pasirinkite norima nustatyma:
(Naudoti eismo informacija) Always (Visada) / Prompt (Paraginti) / Never (Niekada)
Use toll roads (Naudoti

moka-mus kelius)

Minimise motorways (Vengti » Paliesdami norima parinktj jjunkite arba iSjunkite ja.
greitkeliy)

Minimise ferries (Vengti

kelty)

Minimise train transport

(Vengti traukiniy transporto)

Minimise subscription roads

(Vengti prenumeruojamy

keliy)

Minimise unverified roads

(Vengti nepatikrinty keliy)

Minimised unpaved roads

(Vengti negrjsty keliy)
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1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis Funkcija

Route type
(Marsruto tipas)

Estimated time
(Apytikslis laikas)

ije shown on map
(Zemélapyje
rodomas laikas)

Minimise HOV lanes (Vengti
minimalaus keleiviy skaiCiaus
juosty)

Avoid border crossing
(Vengti valstybiy sieny kir-
timo)

Avoid U-turns

(Vengti apsisukimy)

Avoid tunnels (Vengti
tuneliy)

Single (Vienas) Pasirinkite, ar skaiciuojant marSruto nuorodas reikia apskaiciuoti vieng
Multiple (Keli) marsruta, ar kelis alternatyvius marSrutus.
» Palieskite norima parinkt;.

Destination (Paskirties vieta) Pasirinkite, ar turi bati rodomas laikas iki galutinés paskirties vietos, ar iki

Waypoint (Kelio taskas) kito kelio tasko.

» Palieskite norima parinkt;.
ETA Pasirinkite, koks laikas turi bti rodomas zemélapyje: ETA (numatomas
Duration (Trukmé) atvykimo laikas) ar trukmeé iki paskirties vietos pasiekimo.

» Palieskite norima parinkt;.
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10.13 Eismo informacijos nustaty- Atidaromi navigacijos nustatymai.
mai » Palieskite Traffic information settings
(Eismo informacijos nustatymai).

Eismo informacijos nustatymuose galite nuro-

dyti, kaip naudoti ir rodyti eismo informacija. e | Pastabos:
T | Jeinorite slinkti galimais nustatymais:
10.13.1 Meniu Traffic information » palieskite sgraso sritj ir braukite
settings (Eismo informaci- aukstyn arba zemyn.
jos nustatymai) atidarymas jei norite grjzti j aukStesnj meniu lygj
Jei norite keisti eismo informacijos nustatymus: arba iseiti iS meniu:
» navigacijos rezimu palieskite skirtuka ekrano > Palieskite 9.
apacioje.

> Palieskite mygtuka £3.

10.13.2 Eismo informacijos nustatymai

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis Funkcija
Traffic information settings ~ Premium traffic Enable premium traffic (Jjungti ~ Pastaba: auksciausios kokybés eismo informacijai gauti reikia
(Eismo informacijos (Auksciausios auksSciausios kokybés eismo ,Bluetooth” rysiu prijungto mobiliojo telefono ir jjungtos asmen-
nustatymai) kokybés eismo informacija) inés saitvietés mobiliajame telefone.

informacija) Update for each route (Naujinti ~ » Paliesdami norima parinktj jjunkite arba iSjunkite ja.

kiekvienam marsrutui)
Update frequency (Naujinimo » Palieskite parinktj ir pasirinkite norima nustatyma (Do not

daznumas) update (Nenaujinti) / Once every 2/5/30/60 min. (Kas 2 /5 /
30/ 60 min.)).
Filter trafficicons  All traffic information (Visa eismo Pasirinkite piktogramy, kurios turi buti rodomos Zemélapyje,
(Filtruoti eismo informacija) kategorijas.
piktogramas) Traffic jam (Eismo kamtis) » Paliesdami norimg parinktj jjunkite arba iSjunkite ja.

Narrow lanes (Siauros juostos)
All other events (Visi kiti jvykiai)
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10.14 Transporto priemonés para- > Palieskite mygtuka 3.

metry nurodymas Atidaromi navigacijos nustatymai.
» Palieskite Vehicle parameters (Transporto

Galite nurodyti pagrindinius transporto priemo-

nés parametrus, kad skaiCiuojant marSruta buty priemanés parametra)

atsizvelgta j transporto priemonés ypatybes ir

automatiSkai vengiama netinkamy ar pavojingy e | Pastabos:

keliy. T | Jeinorite slinkti galimais nustatymais:

» palieskite sgraso sritj ir braukite

10.14.1 Transporto priemonés aukstyn arba zemyn.
parametry meniu jei norite grjzti j aukStesnj meniu lygj
atidarymas arba ideiti i$ meniu:

Jei norite keisti transporto priemonés » Palieskite €.

parametrus:

» navigacijos rezimu palieskite skirtukg ekrano

apacioje.

10.14.2 Transporto priemonés nustatymai

1 meniu lygis 2 meniu lygis 3 meniu lygis Funkcija
Vehicle settings Profile (Profilis) Default (Numatytasis) Pasirinkite transporto priemonés profil;.
(Transporto priemonés Profile 1 (1 profilis) » Palieskite norima parinkt;.
nustatymai) Pastaba: galite keisti 1 profilio parametrus.
Height (Aukstis) Jei pasirinkote 1 profilj, nustatykite parametrus, jei reikia:
Length (llgis) » Paliesdami==arba 4+ mazinkite arba didinkite verte.
Width (Plotis)
Total weight
(Visas svoris)
Load per axle
(Apkrova asiai)

Maximum speed
(Maksimalus greitis)
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10.15 Informacijos apie dabartine
padétj perziura

» Navigacijos rezimu palieskite skirtukg ekrano
apacioje.

> Palieskite mygtuka $3.

Atidaromi navigacijos nustatymai.

» Palieskite Position and GPS info (Padéties ir
GPS informacija).

Rodomas jus supancios teritorijos Zzemélapis ir Si
informacija:

» Dabartinis kelias

» Dabartinis miestas

> llguma

» Platuma

» Aukstis virs juros lygio

» GPS informacija

> Palieskite 3 viena karta, jei norite grjZti,
arba du kartus, jei norite uzdaryti meniu.

10.16 Jusy nuosavos dominancios
vietos

Papildydami navigacijos duomenyse iSsaugotas
dominancias vietas galite iSsaugoti jrenginyje
savo paciy dominanciy viety ir jspéjimy apie
vietas.

Jspéjimai apie vietas gali apimti, pavyzdZiui,
jspéjimus apie staigius posukius.

Informacija apie sauga
Jrenginyje iSsaugoti jspéjimai apie
vietas gali buti neiSsamus arba
pasene.

Todél visada atsizvelkite  faktines
kelio salygas ir galiojancias eismo
taisykles.

A

10.16.1 Duomeny formatas

Failas, kuriame jrasytos jusy nuosavos dominan-
Cios vietos, turi atitikti WGS84 standarta.
Reikalaujamas faily formatas ,,.csv".

Kiekviena failo eiluté gali aprasyti vieng dominan-

Cig vieta ir apimti Siuos informacijos elementus:
> llguma

» Platuma

» Pavadinimas

» Adresas (nebitina)

» Telefono numeris (nebutina)

Failo eiluté gali atrodyti taip:
77.61,12.92,Park,Bangalore City,00917829

o | Pastabos:

1 | » FRailo eilutéje kiekvienas informaci-
jos elementas atskiriamas kableliu.
Todél reikia jsitikinti, kad kableliy
néra jokiame informacijos ele-
mente. Nurodydami deSimtaines
koordinaciy vertes naudokite taska.

> Piety ir vakary pusrutulio koordi-
nates reikia nurodyti naudojant
neigiamas vertes.

csv failo pavadinimas atspindi dominancios
vietos kategorijos pavadinima. Kurdami csv failg
jtraukite tik dominancias vietas, priklausancias
tai paciai kategorijai, ir pavadinkite failg kategori-
jos pavadinimu.

Jei kuriate atitinkama aplanky struktura, galite
sukurti iki keturiy papildomy kategorijy ir antriniy
kategorijy lygiy. Aplanko pavadinimas bus atpa-
Zjstamas kaip atitinkamos kategorijos arba antri-
nés kategorijos pavadinimas.

e | Pastabos:

1 | » csvfailas arba auk$giausio lygio
aplankas, atitinkantis auksciausio
lygio kategorija, turi buti iSsaugotas
aplanke, pavadintame ,myPOlIs".
Jkelkite §j aplanka j USB saugojimo
jrenginio Sakninj kataloga.

» csv failg, kuriame nurodyti jspéjimai
dél viety, reikia iSsaugoti aplanke
,myPOIs" arba bet kuriame i$ jo
poaplankiy.

» Sio failo pavadinimas turi prasidéti
,myPOIWarnings_", o baigtis ,,.csv*
(pavyzdziui, ,myPOIWarnings_
Curves. csv“). Antraip jspéjimai dél
viety nebus rodomi.
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10.16.2 Mano dominanciy viety nustatymai

1 meniu lygis 2 meniu lygis Funkcija

MyPOlIs (Mano dominancios POl alert (Jspéjimas dél vietos) Pasirinkite, ar sistema turéty pateikti jspéjima, kai artéjate prie vietos, kuriai
vietos) nustatytas jspéjimas.
» Paliesdami Sig parinktj jjunkite arba iSjunkite ja.
Download from USB flash drive Zr. kita skyriy.
(Atsisiysti i$ USB atmintuko)
Delete MyPOls (Panaikinti mano
dominancias vietas)

Panaikinkite nuosavas dominancias vietas.
> Palieskite $ig parinkt; ir patvirtinkite paliesdami v/ .

Atskiry dominanciy viety importavimas i USB
atmintuko

e | Pastaba:

1 | Kai jkeliate nauja faila, visi jrenginyje
jau iSsaugoti nuosavi dominantys
taskai bus panaikinti.

» Prijunkite USB saugojimo jrenginj su failu prie
jrenginio.

» Navigacijos nustatymuose palieskite MyPOls
(Mano dominancios vietos).

» Palieskite Download from USB flash drive
(Atsisiysti i§ USB atmintuko).

Rodoma jkélimo operacijos eiga ir praneSama

apie jos pabaiga.

> Patvirtinkite paliesdami v/ .

10.17 Navigacijos nustatymy
atkarimas

Galite atkurti numatytuosius navigacijos nustaty-

mus, pavyzdZiui:

> Map settings (Zemélapio nustatymai)

» Route preference settings (Asmeniniai mars-
ruto nustatymai)

» Guidance and safety settings (Nuorody ir
saugos nustatymai)

» Vehicle parameter settings (Transporto prie-
monés parametry nustatymai)

» Traffic information settings (Eismo informaci-
jos nustatymai)

» Navigacijos rezimu palieskite skirtuka ekrano
apacioje.

> Palieskite mygtuka £3.

Atidaromi navigacijos nustatymai.

» Palieskite Reset all navigation settings to
default (Atkurti numatytasias visy navigacijos
nustatymy vertes).
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11 Vidinis rysys ir
telefonas

A

Sauga kelyje

Laisvy ranky jrangos naudojimas
vaziuojant gali bati pavojingas, nes
kalbantis telefonu blaskomas jusy
démesys.

Svarbi pastaba:

Butinai laikykités teisés akty
rajonuose, kuriuose gali kilti rizika
dél mobiliyjy telefony trukdziy arba
pavojingy situacijy rizika.

A

Pastabos:

mud 0

oth® rySiu, Zr. skyriuje ,ISoriniy jrengi-
niy ir duomeny saugojimo jrenginiy
prijungimas / jstatymas” (24 psl.).

» Jusy mobilusis telefonas gali palaikyti
ne visas laisvy ranky telefono funkcijas,
silllomas Siame jrenginyje.

» Kaip prijungti mobilyjj telefong ,Blueto-

11.1 Skambutis vidiniu rysiu

» Jeireikia, pagrindiniame meniu paliesdami
plytelés Phone (Telefonas) piktograma
perjunkite j plytele Intercom (Vidinis rysys).

» Palieskite plytelés Intercom (Vidinis rysys)
pagrindine dal].

Atidaromas vidinio rySio meniu:
» Palieskite norima vidinio rysio kontakta.
Tam kontaktui skambinama.

11.2 Telefono rezimo jjungimas

o | Pastaba:

T | Norint suaktyvinti telefono rezima,
reikia jjungti ,Bluetooth® (zr. skyriy ,Kiti
sistemos nustatymai“(21 psl.)).

» Jei reikia, pagrindiniame meniu paliesdami
plytelés Intercom (Vidinis rySys) piktograma
perjunkite j plytele Phone (Telefonas).

» Palieskite plytelés Phone (Telefonas)
pagrindine srit].

Atidaromas telefono meniu.

11.3 Telefono ir vidinio rysio
rezimo perjungimas

Jei norite perjungti telefono ir vidinio rysio
rezimus:
> palieskite mygtuka >.

e | Pastaba:

T | e prie jrenginio prijungti keli mobilieji
telefonai, paliesdami mygtuka > galite

perjungti tarp prijungty telefony ir vidi-
nio rysio rezimo.

11.4 Telefono meniu

~ PhoneX C
( [ 1 )
o | Pastabos:
1 |» Jei jusy mobilusis telefonas leidzia

pasiekti tokius duomenis, sgrase
Calls (Skambuciai) rodomas skam-
bintojo numeris arba vardas.

» Jei mobiliyjy telefony neprijungta,
atidaromas meniu Select Bluetooth
device (Pasirinkti ,,Bluetooth®
jrenginj). Daugiau informacijos apie
meniu Select Bluetooth device
(Pasirinkti ,,Bluetooth® jrenginj)zr.
skyriuje ,Meniu Select Bluetooth
device (Pasirinkti ,,Bluetooth®
jrenginj) atidarymas” (25 psl.).

Telefono busena rodoma $alia prijungto mobiliojo

telefono pavadinimo virSuje:

» Tl : priémimas (signalo stiprumas)

> By : tarptinklinis rySys (jei esate tarptinklinio
rySio zonoje)

> (i: baterijos busena
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Skirtuke Calls (Skambuciai) rodomas skambuciy
sgrasas:

> ';,/:gaunamiskambuéiai

» ¢/ : siunciami skambuciai

» %/ : praleisti skambuciai

Prie kiekvieno skambucio rodomas laikas arba
data. Jei yra praleisty skambuciy, pries laika /
data rodomas bandymy prisiskambinti skaicius.
Daugiau informacijos apie meniu Calls (Skambu-
¢iai) Zr. skyriuje ,,Skambinimas pagal jra$a skam-
buciy sarase” (72 psl.).

Perjunge j skirtuka Contacts (Kontaktai), galite
skambinti iSsaugoto kontakto numeriu.

Zr. skyriy ,Skambinimas kontaktui i$ telefony
knygelés® (72 psl.).

Perjunge j skirtuka Dial pad (Rinkiklis), galite
rinkti numerj. Zr. skyriy ,Numerio rinkimas"
(71 psl.).

11.5 Atsiliepimas j skambutj arba
jo atmetimas

Sis pranesimas pateikiamas, kai gaunate skambutj:

Incoming call

Caller 1

Atsiliepimas j skambutj:
> Palieskite \.
Skambucio atmetimas:
> Palieskite ===,

11.6 Vykstancio pokalbio metu

Pokalbio baigimas:

» Palieskite ===

Skambucio nutildymas:

> Palieskite % .

Skambucio perkélimas j mobilyjj telefona:
> Palieskite (] .

11.7 Numerio rinkimas
e | Pastaba:
1 Negalite rinkti numerio, jei:

» transporto priemonés greitis virsija
8 km/h;
» aktyvus 1 mikrofonas (MIC 1).

» Jeireikia, telefono meniu palieskite skirtuka
Dial pad (Rinkiklis).

» Jveskite numers.

skambinkite jvestu numeriu:

» Paliesdami \

Jei norite iStaisyti klaidinga jrasa:

» Palieskite numerj, kurj norite istaisyti.
Oranzinés spalvos zymeklis rodo dabartine
jvesties lauko padétj.

e | Pastabos:

T | » Jums jvedant skaicius, automatiskai
pasiuloma galima atitiktis i$ jusy
telefony knygelés. Jei sialoma
atitiktis ir yra norimas numeris,
galite i$ karto paliesti \

» Rinkiklio desSinéje puséje esantiame
saraSe pateikiamos visos galimos
atitiktys i$ jusy telefony knygelés.
Uzuot jvede visg numerj, galite
pasirinkti norima numerj sarase
paliesdami atitinkama saraso jrasa.
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11.8 Skambinimas kontaktui is$
telefony knygelés

» Jei reikia, telefono meniu palieskite skirtukg
Contacts (Kontaktai).

» Palieskite norimg kontakta.

Jei prie kontakto iSsaugoti keli vienodo prioriteto

numeriai, jie visi bus rodomi.

» Palieskite norimg numersj.

Skambinama tuo numeriu.

11.9 Skambinimas pagal jrasa
skambuciy sarase

Skambuciy sgrase iSsaugomi numeriai, kuriuos
rinkote jus ir i$ kuriy buvo skambinta jums.

o | Pastaba:
1 Skambuciy sarase gali buti iSsaugota
iki 60 jrasy.

» Jeireikia, telefono meniu palieskite skirtukg
Calls (Skambuciai).

» Palieskite norima numerj.

Skambinama tuo numeriu.

11.9.1 Toninio rinkimo funkcija

(DTMF)

Esamo pokalbio metu galite generuoti DTMF

tonus: e

» Palieskite gs5.

» Jveskite numer.

11.10 Antras skambutis

Multiple call

Galite tvarkyti du skambucCius vienu metu, jei vyks-

tancio pokalbio metu atsiliepsite j kitg skambutj.
2:35 active

6:23 on hold

Caller 1
11.10.1 Antras gaunamas Caller 2
skambutis j ta patj jrenginj
Jei vykstancio pokalbio metu gaunate antrg
skambutj j t3 patj jrenginj, pateikiamas Sis
pranesimas:

Second incoming call

Jei norite perjungti tarp dviejy pokalbiy,
» palieskite X

Jei norite baigti tuo metu aktyvy pokalbj:
» palieskite ===,

Sulaikytas pokalbis bus automatiskai
suaktyvintas.

Caller 2

e | Pastaba:

1 Sulaikytas pokalbis bus automatiskai
suaktyvintas ir tuomet, jei aktyvy
pokalbj baigs asmuo, su kuriuo
kalbatés.

» Paliesdami \ atsiliepkite j antra skambutj.

e | Pastabos:

T | » Jeinorite atmesti antra skambutj,
palieskite ===,

Jei atsiliepiate j antrg skambutj,

dabartinis pokalbis automatiskai

pertraukiamas ir sulaikomas.

11.10.3 Antras gaunamas skambutis
i antrajj jrenginj

Jei vykstancio pokalbio metu gaunate antrg

skambutj j antrgjj jrenginj, pateikiamas Sis

pranesimas:

» Jei patvirtinsite antrgjj skambutj kitame
jrenginyje, pirmajame jrenginyje vykstantis
skambutis bus nutrauktas.

11.10.2 Perjungimas tarp dviejy
pokalbiy

Jei vienu metu vyksta du pokalbiai, atidaromas

Sis ekranas:
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11.11 SMS tekstinés zinutés

11.11.1 Gautos tekstinés zinutés
skaitymas

Pastaba:

)

tiniy zinuCiy rodyma. Daugiau infor-
macijos skaitykite kitame skyriuje.

Kai gaunama tekstiné Zinuté, pateikiamas Sis
pranesimas:

New text message from
Caller 1

4:51

Jei norite perziuréti tekstine Zinute:
» palieskite \/.

Atidaroma tekstiné zinuté.

Jei norite uzdaryti tekstine Zinute:
> palieskite X.

Galite jjungti arba iSjungti gauty teks-

Pastabos:

Jei norite, sistema gali perskaityti
Zinute garsiai.

Jei to norite:

> palieskite E¥.

Atminkite, kad Si funkcija veikia ne su
visomis sistemos kalbomis.

Jei norite skambinti Zinutés siuntéjui:
» palieskite \

11.11.2 Gautos tekstinés zinuteés
rodymo jjungimas ir iSjun-
gimas

» Telefono rezimu palieskite apatinio meniu

skirtuka (6)
» ir palieskite mygtuka £3.

Phone settings

Display incoming text message ]
Use phone ringtone

Sort order First name

> Palieskite Show incoming text (Rodyti gautg

Zinute).
Gauty tekstiniy Zinuciy rodymas jjungtas, kai
langelyje rodoma varneleé.
> Palieskite 3, jei norite uzdaryti meniu.

11.12 Prijungto mobiliojo telefono
valdymo balsu sistemos
suaktyvinimas

Pastaba:

Si funkcija pasiekiama tik jei prijungtas
mobilusis telefonas palaiko valdyma
balsu.

mud 0

» Telefono rezimu palieskite apatinio meniu
skirtuka ir palieskite bei palaikykite mygtuka
@é.

Atidaromas kalbéjimo atpazinimo ekranas:

(«@ My phone speech recognition

Please listen for the device’s response.

Jei norite stabdyti aktyvig valdymo balsu sesija:
> palieskite X.
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11.13 Kiti nustatymai

11.13.1 Mobiliojo telefono
skambéjimo garsas

Pastaba:
Si funkcija pasiekiama tik jei j3 palaiko
prijungtas mobilusis telefonas.

Kai gaunate skambutj, galite naudoti mobiliojo

telefono skambéjimo garsa.

» Telefono rezimu palieskite apatinio meniu
skirtuka (6).

» ir palieskite mygtuka £.

Phone settings

Display incoming text message O
Use phone ringtone

Sort order First name

» Palieskite Use phone ringtone (Naudoti
telefono skambéjimo garsa).

Mobiliojo telefono skambéjimo garsas naudoja-

mas, kai langelyje rodoma varnelé.

> Palieskite 3, jei norite uzdaryti meniu.

11.13.2 Telefony knygelés rikia-
vimo tvarka

Galite pasirinkti tvarka, kuria rodomi telefony

knygelés jrasai.

» Telefono rezimu palieskite apatinio meniu
skirtuka (6).

» ir palieskite mygtuka £3.

Atidaromi telefono nustatymai.

Phone settings

Display incoming text message ]
Use phone ringtone

Sort order First name
First name

Last name

» Palieskite Sort order (Rikiavimo tvarka).

» Palieskite norima parinktj: First name
(Vardas) arba Last name (Pavardé).

> Palieskite 3, jei norite uzdaryti meniu.
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12 Kameros

Pastaba:

Transporto priemonés kameros sugru-
puotos j skirtingus kamery profilius.
Kamery profiliy pavadinimai ir profilyje
esanciy kamery skaiCius priklauso nuo
individualios jusy transporto
priemonés konfiglracijos.

md @

12.1 Dabartinés kameros vaizdo

perziiura

» Jeireikia, atidarykite norimos zonos (vairuo-
tojo arba keleiviy) pagrindinj meniu.

» Pagrindiniame meniu palieskite pagrindinge
plytelés Camera (Kamera) dal].

Vairuotojo zonoje rodomas paskutinés pasirink-

tos kameros vaizdas.

Keleiviy zonos monitoriuose rodoma ,Camera

streaming stopped” (Kameros transliacija

sustabdyta). Jrenginyje atidaromas atitinkamo

kamery profilio kameros meniu.

o | Pastaba:

T | Noredami grizti j pagrindinj meniu,
spauskite jjungimo ir iSjungimo mygtuka
mazdaug 3 sekundes.

12.2 Konkrecios kameros vaizdo

pasirinkimas vairuotojo zonoje

» Jeireikia, atidarykite vairuotojo zonos pagrin-
dinj meniu.

» Pagrindiniame meniu palieskite plytelés
Camera (Kamera) pavadinimo juosta.

Atidaromas meniu Camera selection (Kameros

pasirinkimas).

> Palieskite norima kamery profil;.

Ekrane rodomas pasirinktos kameros vaizdas.

Jei norite perjungti j kitg pasirinkto kamery

profilio kamera:

» palieskite norimos kameros mygtuka.

o | Pastaba:

T | Jeinorite grjzti j paskutine aktyvig

kamera:

» paspauskite kameros pavadinima
pagrindiniame ekrane.

12.3

A

Galinio vaizdo kameros
vaizdo perziura

Sauga kelyje

Jei vaziuodami atbuline eiga
Ziurésite tik j galinio vaizdo kameros
vaizda, galite nepastebéti kity eismo
dalyviy ar objekty, esanciy uz jo
riby, ir sukelti avarija.

Todél batinai tikrinkite transporto
priemonés aplinka.

Naudoti galinio vaizdo kamera vazi-
uojant atbuline eiga leidziama tik jei
vadovas teikia papildoma pagalba.

Pastabos:

» Sifunkcija veikia tik jei transporto
priemonéje jrengta galinio vaizdo
kamera.

» Galinio vaizdo kameros vaizdas
automatiskai rodomas ekrane, kai
jjungta atbulinés eigos pavara.

» Jeireikia, atidarykite vairuotojo zonos pagrin-
dinj meniu.

» Pagrindiniame meniu palieskite plytelés
Camera (Kamera) pavadinimo juosta.

Atidaromas meniu Camera selection

(Kameros pasirinkimas).

» Palieskite Rear view (Galinis vaizdas).

Rodomas galinio vaizdo kameros vaizdas.

e | Pastaba:

T | Jeinorite grjzti prie paskutinés
aktyvios kameros:

> paspauskite mygtuka CX.

Konkrecios kameros vaizdo
pasirinkimas keleiviy zonoje

124

» Jeireikia, atidarykite keleiviy zonos pagrindinj
meniu.

» Pagrindiniame meniu palieskite plytelés
Camera (Kamera) pavadinimo juosta.
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Atidaromas kamery profilio meniu.

» Palieskite norimg kamery profilj.

Atidaromas pasirinkto profilio kameros meniu.
Keleiviy zonos monitoriuose rodomas pirmosios
kameros vaizdas.

Jei norite perjungti j kita pasirinkto kamery
profilio kamera:

» palieskite norima kamera.

12.5 Kameros vaizdo keleiviy
zonoje jjungimas ir iSjungimas
» Jeireikia, atidarykite keleiviy zonos pagrindinj
meniu.
» Pagrindiniame meniu palieskite plytelés
Camera (Kamera) piktograma.
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13 Valdymas balsu

e | Pastaba:

1S funkcija pasiekiama tik jei pasirinkta
sistemos kalba palaiko balso atpazin-
ima. Jei norite pasirinkti sistemos
kalba, zr. skyriy ,.Ekrano, laikrodzio ir
kalbos nustatymai“ (19 psl.).

Svarbi pastaba:

Atminkite, kad balso atpazinimo
procesui budingos klaidos. Nei
.Bosch®, nei jos tiekéjai nebus atsak-
ingi uz jokia zala, patirta dél balso
atpazinimo proceso klaidy.

Balso atpazinimo efektyvumas
priklauso nuo naudotojo tarties ir
akcento.

A

Naudodamiesi valdymo balsu funkcija galite
pasirinkti jvairias jrenginio funkcijas sakomomis
komandomis.

Valdymas balsu veikia Siais darbo rezimais:

> Telefonas

» Navigacija

» Medijos (garso) leidimas

Pastaba:

Kai aktyvus valdymas balsu, tuo metu
galimos balso komandos rodomos
ekrane. Kad jrenginys teisingai
suprasty jusy komanda, tarkite j3 taip,
kaip ji rodoma ekrane.

Bet jrenginys gali atpazinti ir kitas
atitinkamas komandas (pvz., ,teisin-
gai®, ,tikrai“, ,gerai®, ,taip“ir pan.).

13.1 Valdymo balsu jjungimas ir

iSjungimas
Jei norite jjungti valdyma balsu:
» palieskite apatinio meniu skirtuka ir palieskite
mygtuka @&.
Jei norite stabdyti valdyma balsu:
> palieskite X.
arba
» palaukite, kol sistema supypses, ir
» pasakykite ,atSaukti”.

13.2 Kaip veikia valdymas balsu

13.2.1 Pagrindinis meniu
Kai tik jjungiate valdyma balsu, atidaromas
pagrindinis meniu:

Pagrindiniame meniu rasite jvairias balso koman-
das, kuriais galite tiesiogiai naudoti svarbiau-
sioms funkcijoms:
> Telefonas

— Skambinti kontaktui

— Rinkti numer;j
» Navigacija
Jvesti adresa navigacijos marsrutui
Pasirinkti dominancig vieta navigacijos
marsrutui
Pradéti navigacija namy adresu
Pasirinkti ankstesne paskirties vietg navi-
gacijos marSrutui
AtSaukti dabartinj navigacijos marsrutg
» Medijos (garso) leidimas

— Pradeéti karinio, garso knygos arba tinklalai-

dés atkurima
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Pastabos:

» Kiekvienu darbo rezimu atsidaro
atskiras meniu, kuriame pateikiama
daugiau komandy (zr. skyriy ,Darbo
rezimo meniu atidarymas® (78
psl.)).

» Jei balso komanda atidaro antrin;
meniu, galite grjzti j ankstesn;
meniu pasakydami ,atgal®.

mud 0

13.2.2 Balso komandy sakymas
Galimos balso komandos rodomos ekrane.
Jrenginys perskaito sitilomas parinktis. Tada
pypséjimas pranesa, kad jrenginys pasiruoses
priimti jusy balso komanda.

o | Pastaba:
T | Jeinorite atsaukti komandy skaityma:
> palieskite .

Pasakydami rodomg komanda pasirinkite atitin-
kama funkcija, pavyzdziui, ,vaziuoti namo*, kad
buty pradéta navigacija iSsaugotu namy adresu.
Tam tikros komandos derinamos su vardais ar

numeriais, pvz., ,skambinti <numeris>“, Pasaky-

kite rodoma komanda ir norimg numerj arba
varda.

13.2.3 Darbo rezimo meniu
atidarymas
Kiekvienu darbo rezimu atsidaro atskiras meniu,
kuriame pateikiama daugiau komandy.
Jei norite atidaryti darbo rezimo meniu:
» pasakykite atitinkama komanda:

— ,Telefonas”

— ,Navigacija“

- ,Medija"

13.2.4 Pasirinkimas sarase

Jei turite jvairiy elementy, jie bus rodomi sgrase
(pvz., jvairios navigacijos paskirties vietos arba
jvairiis muzikos kiriniai).

(«€ previous destinations

1. <recognised previous destination 1>
2. <recognised previous destination 2>
3. <recognised previous destination 3>
4. <recognised previous destination 4>
5. <recognised previous destination 5>
6. <recognised previous destination 6>

Norédami pasirinkti norima elementa:
» pasakykite atitinkamo sgraso elemento
numerj, pvz., ,trys®.

Pastaba:

Norédami slinkti sgrasu aukstyn arba

zemyn:

» pasakykite ,ankstesnis puslapis®
arba ,kitas puslapis".

mud 0

13.3 Valdymo balsu pagalba

Jei reikia pagalbos naudojantis valdymo balsu
sistema:
» pasakykite ,pagalba”.
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Parduotuves

Greitkelio jvaZiavimas / iSvaZiavimas
Baznycia

Meceté, sinagoga, Sventykla,
aSramas

Kapinés, parkas, pakranté

Turizmo biuras

Turisty atrakcija, planetariumas
Universitetas

Autobusy aikstelé

Mugeé

Maitinimas
Srovés sanaudos
Naudojimo metu

Maks. srove

Budéjimo rezimo
sroves stiprumas

Dazniy diapazonai
ES variantas

FM

AM

DAB (Il juosta)
,Bluetooth”

Jvestys
MIC

2 xUSB

13,5V (per CM-A 19)

1,6 A, aktyvi navigacija
irgarsas2x2 W

10A

<,0.1 mA

87,5-108 MHz
522-1611 kHz
174,928-229,072 MHz

A2DP, AVRCP, HFP,
MAP, PBAP, SPP laisvy
ranky rezimas:
skambuciai, telefony
knygelé, muzikos
atkarimas

1 mV din. mikrofonams |
privatus rezimas

USB 2.0, HSD jungtys |
WMA, MP3, AAC,
MFi-IAP2, MTP

Analoginé kamera

ISéjimo galia
Ekranas

Darbiné temperatira
Laikymo temperatira
Matmenys (I x P x A):

Svoris

Sertifikavimas
ES variantas

NAFTA
Meksika

Galinio vaizdo kamera,
kameros Saltiniai per
CM-P 19

2x20W

7 col. talpinis jutiklinis
ekranas, 800 x 480
pikseliy

nuo -20 °C iki +70 °C,
nuo -40 °C iki +85°C
mazdaug

188 x 120 x 204 mm

Mazdaug 1500 g
Mazdaug 1750 g jsk.
tvirtinimo réemel]
7620270013

CE, UN ECE R10,
UN ECE R118, UKCA

FCC
IFT/IFETEL
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This product is protected by certain intellectual
property rights of Microsoft. Use or distribution
of such technology outside of this product is
prohibited without a license from Microsoft.

Apple, Apple CarPlay, Siri and iPhone are trade-
marks of Apple Inc., registered in the U.S. and
other countries.

@ Radio®arma variant

HD Radio Technology manufactured under
license from iBiquity Digital Corporation. U.S.
and Foreign Patents. For patents see
http://dts.com/patents. HD Radio, Artist Expe-
rience, and the HD, HD Radio, and “ARC” logos
are registered trademarks or trademarks of
iBiquity Digital Corporation in the United States
and/or other countries.

MPEG Layer-3 audio coding technology licensed
from Fraunhofer IIS and Thomson.

Supply of this product does not convey a license
nor imply any right to distribute content created
with this product in revenue-generating broad-
cast systems (terrestrial, satellite, cable and/or
other distribution channels), streaming applicati-
ons (via Internet, intranets and/or other
networks), other content distribution systems
(pay-audio or audio-on-demand applications and
the like) or on physical media (compact discs,
digital versatile discs, semiconductor chips, hard
drives, memory cards and the like)

for revenue-generating purposes. An indepen-
dent license for such use is required. For details,
please visit <http://mp3licensing.com>.

TomTom End User License Agreement (2021.03)

Restrict the license for End User’s own internal
business or personal use and not for resale,
distribution, sublicense or commercial use.
Include a provision acknowledging that the
Licensed Products are the confidential informa-
tion of TomTom and prohibiting disclosure of the
Licensed Products to third parties.

Expressly prohibit unauthorized copying.

Prohibit the removal or obscuring of any
copyright, trademark notice, or restrictive
legend.

Include a provision whereby TomTom shall have
the right to audit the Distributor, Licensee Value
Added Reseller or End User.

Include a provision whereby TomTom is a third
party beneficiary of Your rights under the End
User License Agreement. For example: The
covenants and obligations undertaken by the
End User herein are intended for the direct bene-
fit of TomTom and may be enforced by TomTom
directly against the End User.

Include the following limitation of liability
language:

NEITHER TOMTOM NOR ITS SUPPLIERS SHALL
BE LIABLE TO THE UNDERSIGNED FOR ANY
INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, SPECIAL, INDI-
RECT OR EXEMPLARY DAMAGES ARISING OUT
OF THIS AGREEMENT, INCLUDING LOST



http://mp3licensing.com
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PROFITS OR COSTS OF COVER, LOSS OF USE
OR BUSINESS INTERRUPTION OR THE LIKE,
REGARDLESS OF WHETHER THE PARTY WAS
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMA-
GES. NOTWITHSTANDING ANYTHING TO THE
CONTRARY CONTAINED HEREIN, TOMTOM OR
ITS SUPPLIERS SHALL HAVE NO MONETARY
LIABILITY TO THE UNDERSIGNED FOR ANY
CAUSE (REGARDLESS OF THE FORM OF
ACTION) UNDER OR RELATING TO THIS
AGREEMENT.

Disclaim all warranties of TomTom and its
suppliers of the same scope as in this
Agreement.

For example:

THE LICENSED PRODUCTS ARE PROVIDED ON
AN “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS BASIS™ AND
TOMTOM AND ITS SUPPLIERS EXPRESSLY
DISCLAIM ALL WARRANTIES, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY,
ACCURACY, TITLE AND FITNESS FOR A PARTI-
CULAR PURPOSE. NO ORAL ORWRITTEN
ADVICE OR INFORMATION PROVIDED BY TOM-
TOM OR ANY OF ITS AGENTS, EMPLOYEES OR
THIRD PARTY PROVIDERS SHALL CREATE A
WARRANTY, AND YOU ARE NOT ENTITLED TO
RELY ON ANY SUCH ADVICE OR INFORMATION.
THIS DISCLAIMER OF WARRANTIES IS AN
ESSENTIAL CONDITION OF THE AGREEMENT.

End User shall not use the Authorized Appli-
cation to create (or assist in the creation of) a
digital map database. A “digital map database”
means a database of geospatial data containing
the following information and attributes: (x) road
geometry and street names; or (y) routing attri-
butes that enable turn-by-turn navigation on such
road geometry; or (z) latitude and longitude of
individual addresses and house number ranges.

End User shall not use the Authorized Appli-
cation to provide competitive information about
TomTom or its products to third parties.

Licensee shall not use the Licensed Products for
in-flight or drone navigation or in connection with
any high risk systems, devices, products or servi-
ces that are critical to the health and safety or
security of people and property.

In the event that any End User is a government
entity, include the following:

U.S. GOVERNMENT RIGHTS. If End User is an
agency, department, or other entity of the United
States Government, or funded in whole or in part
by the United States Government, then use,
duplication, reproduction, release, modification,
disclosure or transfer of this commercial product
and accompanying documentation, is restricted
in accordance with the LIMITED or RESTRICTED
rights as described in any applicable DFARS or
FAR. In case of conflict between any of the FAR

and/or DFARS that may apply to the Licensed
Product, the construction that provides greater
limitations on the Government’s rights shall
control. Contractor/manufacturer is TomTom
North America, Inc., 11 Lafayette Street, Leba-
non, NH 03766-1445. Phone:

603.643.0330. The Licensed Products are ©
1992-2021 by TomTom. ALL RIGHTS RESERVED.
For purpose of any public disclosure provision
under any federal, state or local law, it is agreed
that the Licensed Products are a trade secret
and a proprietary commercial product and not
subject to disclosure.

U.S. Government RESTRICTED RIGHTS. The LBS
Software is provided as “Commercial Computer
Software” or “restricted computer software”.
Use, duplication, or disclosure by the U.S.
Government or U.S. Government subcontractor
is subject to the restrictions set forth in

48.C.F.R. Section 12.212 or 48.C.F.R.227.2702,
as applicable or successor provisions. The manu-
facturer is Uber Technologies, Inc., San Fran-
cisco, CA, 94103

If End User is an agency, department, or other
entity of any State government, the United States
Government or any other public entity or funded
in whole or in part by the United States Govern-
ment, then End User hereby agrees to protect
the Licensed Products from public disclosure
and to consider the Licensed Products exempt




from any statute, law, regulation, or code, inclu-
ding any Sunshine Act, Public Records Act,
Freedom of Information Act, or equivalent, which
permits public access and/or reproduction or
use of the Licensed Products. In the event that
such exemption is challenged under any such
laws, this agreement shall be considered brea-
ched and any and all right to retain any copies or
to use of the Licensed Products shall be termina-
ted and considered immediately null and void.
Any copies of the Licensed Products held by You
shall immediately be destroyed. If any court of
competent jurisdiction considers this clause void
and unenforceable, in whole or in part, for any
reason, this agreement shall be considered
terminated and null and void, in its entirety, and
any and all copies of the Licensed Products shall
immediately be destroyed.

Specific conditions relating to certain products:
A. Additional provisions for data of Ireland. End
User is prohibited from using the data of Ireland
in any printed, published form to be distributed
freely or sold to the public.

B. As of the Effective Date, the following restric-
tion applies to the Post Canada FSA layer and
Canada 6-digit layer: The 6-digit alpha/numeric
Canadian Postal Codes contained in any Licen-
sed Product cannot be used for bulk mailing of
items through the Canadian postal system.
Furthermore, the 6-digit alpha/numeric Cana-
dian Postal Codes must be wholly contained in

the Authorized Application and shall not be
extractable. Canadian Postal Codes cannot be
displayed or used for postal code look-up on the
Internet, nor can they be extracted or exported
from any application to be utilized in the creation
of any other data set or application. Notwithstan-
ding the above, an End user may optionally cor-
rect or derive Canadian Postal Codes using the
Authorized Application, but only as part of the
address information for locations (e.g.: of deli-
very points and depots) that have been set up in
the Authorized Application, and optionally
extract data for fleet management purposes.

C. Additional provisions with respect to TomTom
Traffic Licensed Product: You specifically agree
that You shall not: (i) store the data for more than
twenty-four (24) hours on Your servers; (i) broa-
dcast or make TomTom Traffic Licensed Product
available except to authorized End Users; and

(iii) use the feed or information received via the
feed for historical data purposes (including but
not limited to collection or analysis).

D. Additional provisions with respect to the
Speed Profiles, TomTom Traffic, and any other
traffic related Licensed Product: Neither the Data
nor the Licensed Products such as Speed Profi-
les or TomTom Traffic or any derivatives thereof
shall be used for the purpose of enforcement of
traffic laws including but not limited to the selec-
tion of potential locations for the installation of
speed cameras, speed traps or other speed

tracking devices. With regards to Speed Profiles,
End User acknowledges and agrees that the
actual speeds may not reflect the legally impo-
sed speed limits.

© TomTom
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